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VENKOVNI JEDNOTKA
MULTISplit ODU-SM 2

Modely 41M - 125M fady MU2-Y

K INSTALACI, OBSLUZE A UDRZBE
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Mili zakaznici,

dékujeme Vam za zakoupeni produktu znacky CLIVET.

Zvolili jste si model ODU-SM 2, vysoce vykonny a spolehlivy produkt kvalitni konstrukce s pokrocilym designem
zalozenym na modernich technologiich.

Spravu a udrzbu tohoto zafizeni doporucujeme svéfit dlivéryhodnym, odborné zplsobilym osobdm. V piipadé oprav
musi byt pouZzity pouze originalni nahradni dily.

Tento ndvod obsahuje dllezité informace a rady, které je nutné respektovat. Pomohou Vam s instalaci zafizeni a umozni
plné vyuzit veskeré jeho funkce.

ROZSAH PLATNOSTI

Systémy MULTISplit
Jednotka ODU-SM2 ‘Qada MU2-Y, modely 4MM az 125M

SYMBOLY UZIVANE V NAVODU A JEJICH VYZNAM

II VAROVANI(

Oznacuje dulezité informace.

POZOR
Oznacuje obzvlaste dllezité a choulostivé tkony.

POZOR NEBEZPECI
Oznacuje cinnosti, jejichz nespravné provedeni mize vést k nehodam nebo zplsobit poruchu ¢i fyzické
poSkozeni zafizeni a které proto vyzaduji zvySenou pozornost a fadnou pfipravu.

L ‘3 POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI
Oznacuje ¢innosti, jejichz nespravné provedeni mlze vést k nehodam souvisejicim s elektrickym proudem a
které proto vyzaduji zvysenou pozornost a fadnou pfipravu.

ZAKAZ
Oznacuje ¢innosti, které NESMI byt provédény.

ﬁ HORLAVINA

Upozoriuje na hoflavou povahu chladiva pouzivaného timto zafizenim.

ZARUKA

Na vyrobek CLIVET se vztahuje bézna zaruka platna od data jeho zakoupen, jejiz podminky upfesnuji VSEOBECNE
OBCHODNI PODMINKY dostupné na internetové strance www.clivet.com

II VAROVANI

— Uzivani tohoto vyrobku v rozporu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu mlize byt ddvodem k zneplatnénf
zaruky.

— Zaruka bude zneplatnéna také v pfipadé, pokud se uZivatel pokusi zafizeni jakkoli upravovat ¢i opravovat,
at uz svépomoci ¢i skrze sluzby tretich stran bez povéreni ze strany vyrobce ¢i autorizovaného prodejce.

— Vyrobek musi byt pouzivan vyslovné v souladu se zamyslenym Ucelem stanovenym spolecnosti CLIVET,
pro néjz byl vyroben. Spole¢nost CLIVET neprebira zadnou odpovédnost, at uz smluvni ¢i mimosmluvni,
za jakékoli skody zplsobené osobam, zvitatlm ¢i majetku v ddsledku nevhodné provedené instalace,
sefizeni, idrzby nebo nespravného pouzivani vyrobku.
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1 OBECNE INFORMACE

11 Obecna varovani a bezpecnostni zasady

II VAROVANI

— Tento navod k pouziti je majetkem spole¢nosti CLIVET, jakékoli rozmnozovani ¢i pfedavani jejiho obsahu
je zakdzano. VSechna prdva vyhrazena. Navod tvofi nedilnou soucast vyrobku. Zajistéte, aby se vzdy
nachazel v jeho blizkosti, a to i v pfipadé prodeje &i predani vyrobku novému majiteli, aby byl vzdy k
dispozici k nahlédnuti véem uZzivatellim ¢i pracovnik(im opravnénym k provadéni oprav a tdrzby.

— Pred pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte tento navod, ktery Vam pom(ize zajistit bezpecny provoz.

— Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu, zastrcky a elektrické zasuvky. Vymeénu poskozeneho
napdjeciho kabelu smi provadeét pouze vyrobce, mistni distributor, u néjz byl vyrobek zakoupen, nebo
pracovnik opravnény k provadeni oprav a udrzby.

— Instalaci vyrobku smi provadét pouze autorizovany prodejce nebo kvalifikovany technik. Nespravné
provedena instalace mlize zplsobit tnik vody, Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

— Prace zahrnujici zasah do chladiciho okruhu sméji provadét pouze osoby s platnym osvédcenim vydanym
akreditovanym organem, které potvrzuje jejich zplsobilost bezpecné manipulovat s chladivy v souladu s
predpisy platnymi pro dané odveétvi.

— Béhem instalace musi byt dodrZzovany veskeré uvedené pokyny. Nespravné provedend instalace mlze
zpUsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

— Béhem instalace drenazni hadice musi byt dodrzovany veskeré uvedené pokyny. Nespravné provedena
drendz mze vést k prosakovani ¢i zaplaveni, poskodit diim a zpUsobit dal$i majetkové skody.

— Zafizeni musi byt skladovano zplsobem, ktery vylucuje moznost mechanického poskozeni.
— Udrzbu a opravu jednotky svétte kvalifikovanym technickym pracovnik(im.

— Béhem instalace pouzivejte pouze dodavané pfislusenstvi a stanovené dily. Pouziti nestandardnich soucasti
mUze zplsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem, pozar nebo poruchu jednotky.

— Nepouzivejte k urychleni procesu odmrazovani a ¢isténi jiné prostiedky nez ty, které doporucuje vyrobce.

— Vyrobek musi byt instalovan v mistnosti, ktera neobsahuje Zadné soustavné zdroje vzniceni (napf. otevieny
ohen, plynové spotfebice nebo elektrické vytapéeni).

— Pamatujte, ze pouzivané chladivo nevykazuje zadny zapach.

— Béhem vsech elektroinstalacnich praci pouzivejte pouze stanovené typy kabell. Kabely musi byt pevné
pfipojeny a stabilné zajistény, aby nedochdzelo k poskozeni svorek plsobenim vnejsich sil. Nespravné
provedeni kabelovych spoji mlze vést k prehrivani a zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

— Usporddani kabelll nesmi znemoznovat plné dovreni krytu fidici desky. Pokud neni kryt fidici desky radnée
uzavien, mlze dochdazet k vzniku koroze a pripojovaci body na svorkach se mohou zahtivat a vznitit nebo
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

— Doporucuje se instalovat diferenéni magnetotermicky jistic¢ tfidy A na napajeci vedeni jednotky.

— V nékterych provoznich prostfedich, napfiklad v kuchynich, serverovych mistnostech atd., je doporuceno
pouzivat specializované klimatiza¢ni jednotky.

— Détiod 8 let a osoby s omezenim motorickych, smyslovych ¢i mentalnich schopnostinebo s nedostatecnymi
znalostmi a zkusenostmi smi vyrobek pouzivat pouze pod dohledem, po udéleni pokyn(i o bezpecném
zachdzen( s vyrobkem a po vysvétleni souvisejicich rizik. Zabratite d&tem, aby si s vyrobkem hraly. Cisténf
a udrzbu nesmeéji provadét déti bez dozoru.

— Elektroinstalacni prace musi byt provadény v souladu s ndrodnimi zasadami prace s elektrickymi systémy,
aktualné platnymi mistnimi vyhlaskami a pozadavky uvedenymi v ndvodu k instalaci. Vyrobek musi byt
pfipojen k samostatné zasuvce v ramci nezavislého obvodu. Nepfipojujte ke stejné zasuvce zadna dalsi
zarizeni. Nedostate¢ny vykon elektrického vedeni nebo chybnd instalace elektrickych ¢asti mlze zplsobit
Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
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POZOR NEBEZPECI

— Béhem pripojovani chladivového potrubi zabrante vstupu jakychkoli jinych latek a plynd nez ur¢eného
chladiva do jednotky. Pfitomnost jinych plynd nebo latek mdze snizit vykon jednotky a zplsobit abnormalnf
zvys$enf tlaku v chladicim okruhu. To mize vést k nebezpedi vybuchu a naslednym zranénim.

— Jednotku umistéte na stabilni podstavec s dostatecnou nosnosti. Nevhodné provedena instalace a vybér

podstavce s nedostatecnou nosnosti predstavuje riziko padu jednotky a jeji vazné poskozeni ¢i zraneni
osob.

— Chrante vyrobek pred prorazenim a ohnem.

— Vyrobek musi byt umistén v dobfe vétrané mistnosti, jejiz rozméry odpovidaji stanovenym provoznim
pozadavkim.

— Instalovany vyrobek musi byt uzemnén v souladu s mistni legislativou, aby se zabrdnilo nebezpedi tUrazu
elektrickym proudem.

— Jednotka nesmi byt instalovana na mista, kde by hrozilo jeji vystaveni hoflavym plyntm. Jakékoli hromadeént
horlavych plynt v okoli jednotky predstavuje riziko vzniku pozaru.

— Klimatiza¢ni jednotku nepouzivejte v mistnostech s vysokou vihkosti vzduchu, napfiklad v koupelné ci
pradelné. Nadmérné vystaveni vihkosti ¢i vodé mize zpUsobit zkrat elektrickych soucastt.

Y

ZAKAZ

— Nepokousejte se vyrobek upravovat a/nebo opravovat. Jakékoli opravy smi provadét pouze kvalifikovany
technik.

— Nedotykejte se pfistroje mokrymi, vihkymi ani nezakrytymi ¢dstmi téla. V pfipadé probijeni, které se projevi
pfi kontaktu s kovovymi ¢astmi vyrobku, vypnéte napajeni, odpojte napajeci kabel ze zasuvky a spojte se
s autorizovanym prodejcem.

— Vyrobek nesmi pouZzivat déti ani osoby se zdravotnim omezenim ¢i s nedostatkem znalosti a zkuSenosti
bez dozoru a pomoci zplsobilé osoby odpovédné za jejich bezpedi.

— Obalovy materidl vyrobku nesmi byt béhem ani po vybaleni ponechan v dosahu déti, které by mohl ohrozit.
Musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi zakony.

— Zasuvka, ke které je vyrobek pfipojen, nesmi byt pouzivana k pfipojeni zadnych dalSich zafizeni. Nevhodny
nebo nedostatecné vykonny zdroj napajeni predstavuje riziko pozaru a Urazu elektrickym proudem.

Y

UPOZORNENI OHLEDNE FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNU (F-PLYNU)

— Tato klimatizac¢ni jednotka obsahuje fluorovany plyn. Konkrétni Gdaje o typu a mnozstvi pouzivanych plynd
naleznete na stitku umisténém na jednotce. Vzdy musi byt dodrzeny narodni pfedpisy ohledné pouzivani

plynd.

— Instalaci, servis, Udrzbu a opravy jednotky musi provadét kvalifikovany technik.

— Demontdz a recyklaci vyrobku musi provadét kvalifikovany odborny personal.

— Je-li systém vybaven zafizenim pro detekci Unikd, musi byt nejméné jednou za 12 mésicl provddéna
kontrola unikd. Doporucuje se vést podrobnou historii zéznamd z kazdé provedené kontroly tnikd.

— Méjte vzdy na védomi, Ze chladivo R32 nevykazuje zadny zapach.

HORLAVINA
Tato jednotka pouziva hoflavé chladivo. MoZné vystaveni dniku chladiva zdroji ohné predstavuje riziko vzniku
poZaru.

-
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1.2 Popis soucasti systému

VNITRNI JEDNOTKY
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Obr. 1
A Pfivod vzduchu 6 Flexibilni drendzni hadice
B Vystup vzduchu 7 Napajeci vedeni
1 NA&sténnd montazni deska 8 Chladivové potrubf
2 Vnitfni jednotka 9 Zdroj napdjeni venkovni jednotky
3 Samorezny Sroub ST3.9X25 10 Daélkovy ovladac
4 Filtr 11 Drzak dalkového ovladace
5

Venkovni jednotka

VAROVANI

Obrézky v této pfirucce slouzi pouze pro ilustraci. Vzhled Vaseho zafizeni se mize od téchto ilustraci mirné
liSit. Upfednostiujte vlastnosti skutecné jednotky.

-
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Je-li k jedné venkovni jednotce pfipojeno vice vnitfnich jednotek, musi délka chladivového potrubi a vyskovy rozdil mezi
vnitfnimi jednotkami vyhovovat pozadavk(im uvedenym na schématu nize:

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

/g

Max. vySkovy rozdil

A A
> L1
Vnitfni jednotka
7 —
[ 7/ ANVAVATAY
/777 ANAVAVAAY
{777 AN W
O | © 5 m
BHERRY 2 L2
A\ \ /7
\
—o
—> -
— 10 m
o et ol o I 7
\
L3 15 m
Vnitfni jednotka
1 & i i
Obr. 2
41M+53M 61M+79M 82M+105M 125M
172 (DVE) 1”3 (TRI) 174 (CTYRI) 175 (PET)
Maximalni délka celkem (L1+L2+L3) 40 m 60 m 80m 80m
Maximalni délka na vétev (L1, L2, L3) 25m 30m 35m 35m
Maximalni vyskovy rozdil vnitfnich a
venkovnich jednotek 15 m 15 m 15 m 15 m
Maximalni vyskovy rozdil vnitfnich
jednotek 10m 10m 10m 10m
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1.3 Prislusenstvi

Klimatiza¢ni systém je vybaven nasledujicim pfislusenstvim. Béhem instalace pouzivejte pouze urcené soucdstky a
pfislusenstvi. Nesprdvné provedena instalace mize zplsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem, pozar nebo poruchu
jednotky.

Popis Podrobnosti Mnozstvi
Tésnéni o 1
Odtokova armatura @ 16 mm 1
Navod k instalaci, pouziti a udrzbé 1

Magneticky krouzek
(Pokud byl dodan spolecné s
pfislusenstvim, nainstalujte jej na
pfipojovaci kabel podle schématu
zapojeni)

Proviéknéte po-
pruh otvorem v
magnetickém
krouzku a upe-
vnéte jej ke ka-

@ 6,35 mm (1/4")
@ 9,52 mm (3/8") Nutno dokoupit zvI&st.
Souprava pfipojovaciho potrubi @ 9,52 mm (3/8") Rozmeéry potrubi konzultujte s
Strana plynu | @ 12,7 mm (1/2") Vasim prodejcem.

@ 15,9 mm (5/8")

Adaptér @9,52 mm --> @12,7 mm
Adaptér @3/8” --> @1/2”

=1

Adaptér @12,7 mm --> 9,52 mm
Adaptér @1/2” --> @3/8”

Adaptér “

POZNAMKA: Ptipojeni potrubf rliznych
velikosti mlze vyzadovat instalaci adaptéru
pro venkovni jednotku.

Strana tekutiny

STANDARDNI DODAVKA:
4IM / 53M / 6IM / 79M / 82M /
105M / 125M
3/8” ->1/2" 1ks

82M /105M / 125M
172" ->3/8": 1ks

Adaptér @6,35 mm --> 9,52 mm

Adaptér @1/4” --> @3/8” o i i
ZAJISTI SAM ZAKAZNIK:
&—0 (pro piipojent k IDU 70M)
12" > 5/8" 1 ks
14" > 3/8" 1ks
Adaptér @12,7 mm --> @15,9 mm
Adaptér @1/2” --> @5/8”

Pryzovy ochranny krouzek kabelu
(Pokud kabelova stahovaci paska neudrzi
drobnéjsi draty, proviéknéte je gumovym o
ochrannym krouzkem a poté upevnéte
stahovaci paskou.)

-
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Obecné informace

1.4 Identifika¢ni udaje

Vnitfni a vnéjsi jednotky jsou opatfeny identifikacnim Stitkem, ktery uvadi vyrobni ¢islo a technicko-vykonnostni didaje o
jednotce spolecné s pozadavky platné legislativy.

Stitek s vyrobnim \
Cislem

S -
AL L
:.,\\‘-“"I h’.

W

Obr. 3

POZOR
w Neopatrnd manipulace, odstranéni, znecitelnéni ¢i ztrata identifikacnich stitk(l by znesnadnila veskeré ¢innosti
spojené s instalaci jednotky a jeji Gdrzbou béhem provozu.

=2cuveT / 9
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2 INSTALACE

21 Prijem zbozi

Spotfebi¢ je doddvan zabaleny. Béhem manipulace
je nutné dodrZovat vhodné zasady a pouzivat vhodné
nastroje respektujici hmotnost balenf.

lhned po prevzeti ovéfte neposkozeny stav vyrobky a
vSech jeho soucasti.

Je-li vyrobek jakkoli poskozen ¢i pokud kterékoli jeho
soucasti chybi, okamZité prosim kontaktujte Vaseho
autorizovaného prodejce.

2.3

Instalace — predbézna varovani

VAROVANI

Pfed instalaci vnitfni jednotky zkontrolujte
etiketu na obalu a ovérte, zda jeji ¢islo modelu
odpovida ¢islu modelu venkovni jednotky.

VAROVANI

Tento navod tvofi nedilnou soucast vyrobku.
Pfed instalaci a uvedenim do provozu si
prostudujte jeho obsah a poté jej uschovejte
na bezpecném misté pro moznost budouciho
nahlédnuti nebo pfipadného predani jinému
uzivateli ¢i novému majiteli.

ZAKAZ
Obalovy materidl nesmi po vybaleni z(stat

volné pfistupny détem, jelikoz by mohl ohrozit
jejich zdravi. Musi byt zlikvidovan v souladu s

platnou legislativou.

2.2 Rozmeéry a hmotnost

Venkovni jednotka
41M 53M 61M 79M
Sitka (mm) 800 800 845 845
Hloubka (mm) 333 333 363 363
VysSka (mm) 554 554 702 702
Hmotnost (kg) 31,6 35,5 46,8 511

Venkovni jednotka

82M 105M 125M
Sitka (mm) 946 946 946
Hloubka (mm) 410 410 410
Vyska (mm) 810 810 810
Hmotnost (kg) 62/ 68,8 73,3

10 ZcuveT
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POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI

— Elektroinstalacni prace smi provadét pouze
zpUsobily elektroinstalacnitechnik s platnym
osvedcenim, a to ve shodé s mistnimi i
narodnimi elektroinstalacnimi vyhlaskami.

— VSechny elektrické spoje a rozvody musi
byt provedeny podle schématu zapojeni na
panelech vnitfnich a venkovnich jednotek.

— Dojde-li k jakémukoli problému, v jehoz
dlsledku nebude mozné zarucit bezpecnost
elektrického  systému, okamzité praci
preruste. Situaci vysvétlete zdkaznikovi a
odmitnéte pokracovat v instalacijednotky do
té doby, doku tento bezpecnostni problém
nebude odstranén.

— Napadjeci napéeti musi odpovidat 90 % az 100
% jmenovitého napéti. Pouziti nevyhovujiciho
napdjeni predstavuje riziko poruchy, Urazu
elektrickym proudem a pozaru.

— V piipadé pevného pfipojeni k elektrickému
systému musi byt napdjeci vedeni vybaveno
prepétovou ochranou a hlavnim vypinacem
napajeni dimenzovanymi pro 1,5nasobek
maximalniho proudu jednotky.

— Napdjeci vedeni musi byt vybaveno
specializovanou predsazenou ochranou
proti zkratdm a svodovému proudu, kterd
bude oddélovat systém jednotky od
ostatnich zafizeni a inzenyrskych siti. Technik
provadejici instalaci musi zvolit schvaleny
diferencialnf jistic nebo hlavni jistic.

— Jednotka musi byt pfipojena k jedné
samostatné zdsuvce na vyhrazené vétvi
elektrického obvodu. Nepfipojujte ke stejné
zasuvce zadna dalsi zafizeni.

— Klimatizacni jednotka musi byt fadnée
uzemnena.

— VSechny kabely a vodice musi byt pfipojeny
pevné a bezpecné. Uvolnéni vodice mize
vést k prehfivani svorek a predstavuje tak
riziko pozaru nebo poruchy vyrobku.

— Elektrické kabely musi byt vedeny tak,
aby se nedotykaly chladivového potrubi,
kompresoru ani pohyblivych ¢asti jednotky.




2.4 Instalace venkovni jednotky

2.41 Misto instalace

Pfed instalaci venkovni jednotky je nejprve nutné zvolit
spravnou instalacni polohu. Nasledujici pokyny Vam s
vybérem vhodného umisténi jednotky pomohou.

Misto instalace musi splfovat nasledujici pozadavky:

— dostate¢ny volny prostor
pozadavkl (viz “Obr. 47),

podle uvedenych

— dobrd ventilace a cirkulace vzduchu,

— stabilni podlaha s dostatecnou pevnosti vzhledem
k hmotnosti jednotky bez vibraci,

— prostor, kde hluk zpUlsobeny provozem jednotky

— prostor, kde Ize zajistit nezbytnou ochranu jednotky
proti dlouhodobému vystaveni slune¢nimu zafeni
Ci desti.

.

Obr. 4

Jednotka NESMI byt instalovana:

— Vv blizkosti prekazek, které by blokovaly
otvory vstupni a vystupni otvory ventilace,
-V blizkosti verejnych komunikacf,
frekventovanych pésich oblasti ani tam, kde
by hluk jednotky mohl rusit ostatni obyvatele,

— Vv blizkosti zvitat nebo rostlin, které by
ohrozoval horky vzduch vychazejici z
jednotky,

— Vv blizkosti zdroj vznétlivych plyn(,
— v oblastech s vysokou prasnosti,

— v oblastech vystavenych velmi slanému
vzduchu.

VAROVANI

Uvedena minimalni vzdalenost mezi venkovnf
jednotkou a sténami se nevztahuje na
hermeticky uzaviené mistnosti. Zajistéte, aby
se alespon ve trech ze dvou smérd (A, B, C)

nevyskytovaly zadné prekazky.

Obr. 5

ZVLASTNI ZOHLEDNENI PRO INSTALACI
V EXTREMNICH POVETRNOSTNICH
PODMINKACH

Pokud je pfistroj vystaven silnému vétru:

Umistéte jednotku tak, aby byl vystupni ventilator
orientovan byl v Uhlu 90° vic¢i sméru proudeni vétru. V
pfipadé potfeby umistéte pred jednotku bariéru pro
ochranu pfed obzvlasté silnym vétrem.
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Silny vitr

Silny vitr

Vétrna bariéra

Silny vitr

Obr. 6

Pokud je jednotka Casto vystavena silnému desti nebo
snéhu:

Instalujte nad jednotku stfiSku pro ochranu pfed destém
a snehem. Zajistéte, aby neomezovala proudéni vzduchu
kolem jednotky.

Pokud je jednotka cCasto vystavena slanému vzduchu
(pobrezni oblasti):

Pouzijte specialné navrzenou venkovnijednotku odolnou
proti korozi.

2.4.2 Instalace drendazni pfipojky

Jednotky s tepelnym cerpadlem vyzaduji pfipojenf
drendze. Pfipojeni drenazni armatury ke spodni sténé
jednotky musi byt provedeno pfed jejim ukotvenim.
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Otvor na spodni strané
venkovni jednotky

O—Tésnénl’

Drendzni armatura

Obr. 7

1 Pfipevnéte gumové tésnéni na konec drendznf

armatury pfed jejim pfipojenim k jednotce.

2 VloZte drenazni armaturu do otvoru na spodni sténé

jednotky.

3 Otocte drenazni armaturu o 90° (z pohledu zepfedu),

dokud nezaklapne na misto.

4 Pripojte prodluzovaci hadici (neni soucasti dodavky) k

drenazni armature pro pfesmerovani vody vytékajici z
jednotky v reZimu vytapéni.

VAROVANI

V chladném podnebi se snazte drenazni hadici
udrzet v co mozna nejsvislejsi poloze, aby byl
zajistén radny pratok vody. Pokud voda vytéka
piilis pomalu, mize v potrubi zamrznout a
uviznout v jednotce.




2.4.3 Ukotveni venkovni jednotky

Venkovni jednotku Ize ukotvit k podlaze nebo pfipevnit
na nastéenny drzak.

Nize jsou uvedeny rozmeéry a rozestupy kotevnich patek
pro jednotlivé modely venkovnich jednotek.

Beéhem pfipravy zdkladny pro instalaci jednotky se fidte
ndsledujicimi rozmery.
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Obr. 8

Venkovni jednotka

41M 53M 61M 79M
Sitka (mm) 800 800 845 845
Hloubka (mm) 333 333 363 363
Vyska (mm) 554 554 702 702
Hmotnost (kg) 31,5 36,0 47,0 53,0
Vzdalenost A"
(mm) 514 514 540 540
Vzdalenost ,B*
(mm) 340 340 350 350

Venkovni jednotka
82M 105M 125M

Sitka (mm) 946 946 946
Hloubka (mm) 410 410 410
Vyska (mm) 810 810 810
Hmotnost (kg) 67,6 68,8 73,3
\VVzdalenost ,A*
(mm) 673 673 673
\V/zdalenost ,B“
(mm) 403 403 403

Budete-li jednotku instalovat pfimo na podlahu nebo
na betonovou zakladnu, postupujte ndsledovné:

1 Oznacte polohy ¢tyf expanznich Sroubl podle Udajl
uvedenych ve schématu instala¢nich rozmérd.

Vyvrtejte otvory pro expanzni kotvy (M10).
Ocistéte otvory od prachu a sutin.
Na konec kazdé expanzni kotvy (M10) nasadte matici.

Zatlucte expanzni kotvy do pfipravenych otvor.

o o~ W N

Sejméte matice z expanznich kotev a umistéte na né
venkovni jednotku.

7 Nasadte na expanzni kotvy podloZzky a poté

pfisSroubujte zpét matice.

8 Matice pevné utahnéte klicem.

POZOR
Pfi vrtani do betonu je vzdy vhodné pouZivat

U

ochranné bryle.
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Budete-li jednotku instalovat na nasténny drzak,
postupujte nasledovné:

POZOR NEBEZPECI

Dfive neZ zaCnete instalovat jednotku na
sténu je nutné oveéfit, zda je sténa vyrobena z
dostatecné pevného materidlu, jako jsou cihly,
beton atp. Unosnost stény musi odpovidat

alespon ¢tyrnasobku hmotnosti jednotky.

.0

Oznacte polohy otvorll pro drzaky podle udajd
uvedenych ve schématu instala¢nich rozmer( (viz

“Obr. 87).

Vyvrtejte otvory pro expanzni kotvy.

Otvory ocistete od prachu a sutin.

4 Na konec kazdé expanzni kotvy nasadte podlozku a
matici.

5 Nasroubujte expanzni Srouby do otvord v drZdcich, ty
poté prilozte k otvorlim a zatlucte do stény.

Zkontrolujte, zda jsou drzaky fadné vyrovnany.

Opatrné zvednéte jednotku a nasadte jeji kotevni
patky na drzaky.

8 Pevné prisroubujte jednotku k drzakdam.
SNIZENI VIBRACI NASTENNYCH JEDNOTEK

Je-li to mozné, pouzijte pfi instalaci gumova tésnéni pro
snizenf vibraci a hluku.

Instalace vice jednotek v fadé

L<H
L>H

Obr. 9
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2.4.4 Pripojeni vnitfnich jednotek

Venkovni | .. . . , .
jednotka Pripojeni | Potrubi Rozméry
Kapalina /4 6,35 mm
‘1‘1';' A Plyn 3/8° | 952 mm
Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
(DUAL) B Plyn 3/8" | 952 mm
Kapalina /4 6,35 mm
ﬁfg" A Plyn 3/8° | 952 mm
Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
(DUAL) B Plyn 3/8° | 952 mm
A Kapalina /4 6,35 mm
61M Plyn 3/8¢ 9,52 mm
~3 B Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
Plyn 3/8¢ 9,52 mm
(TRIPLE) c Kapalina | 14° | 635 mm
Plyn 3/8¢ 9,52 mm
A Kapalina /4 6,35 mm
79M Plyn 3/8¢ 9,52 mm
~3 B Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
Plyn 3/8¢ 9,52 mm
(TRIPLE) C Kapalina /4 6,35 mm
Plyn 3/8¢ 9,52 mm
A Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
Plyn 3/8° 9,52 mm
Kapalina /4 6,35 mm
8132' B Plyn 3/8° | 952 mm
Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
(QUAD) c Plyn 3/8" | 952 mm
E Kapalina /4 6,35 mm
Plyn 1/2¢ 12,7 mm
A Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
Plyn 3/8 9,52 mm
Kapalina /4 6,35 mm
1?,?4M B Plyn 3/8° | 952 mm
Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
(QUAD) c Plyn 3/8° | 952 mm
E Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
Plyn 1/2¢ 12,7 mm
A Kapalina /4 6,35 mm
Plyn 3/8¢ 9,52 mm
B Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
125M Plyn 3/8¢ 9,52 mm
™5 C Kapalina /4 6,35 mm
Plyn 3/8¢ 9,52 mm
(PENTA) D Kapalina 1/4¢ 6,35 mm
Plyn 3/8° 9,52 mm
E Kapalina /4 6,35 mm
Plyn 1/2¢ 12,7 mm
Vnitini .
jednotka Kapalina Plyn
20M /4« 6,35 mm 3/8" 9,52 mm
27M /4« 6,35 mm 3/8“ 9,52 mm
35M /4« 6,35 mm 3/8" 9,52 mm
53M /4« 6,35 mm 1/2¢ 12,7 mm
70M 3/8" 9,52 mm 5/8¢ 15,9 mm

Je-li pouzit model vnitfni' jednotky 70M, musi byt

pfipojen k pfipojovacimu bodu ,A*
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Propojeni mezi vnitini a venkovni jednotkou vyzadujici adaptéry

Pfipojeni potrubi odlisSné velikosti vyzaduje instalaci armatury s adaptérem na strané

venkovni jednotky.

Jednotlivé konfigurace uvadi nasledujici tabulka.

Venkovni Standardni plynové | Typ pfipojované Adaptér kapalinového Adaptér plynového
jednotka potrubi vnitini jednotky potrubi potrubi
41M
53M
@#9,52 mm 53M i @9,52 mm —> @12, 7 mm
(3/8) (3/8% -->1/2)
61M
79M
@12,7 mm --> 9,52 mm
E2hl 20M ] (112 > 3/8%)
©9,52 mm >7M @127 mm —> 9,52 mm
105M (3/8%) - (/2 —> 3/8%)
1x @127 mm 53M . 69’52(3”/“; N 1?21?)’7 mm
1/2¢ -
125M =) —_— ©6,35 mm —> 9,52 mm | 12,7 mm —> @15,9 mm
(174 --> 3/8%) (172" -->5/8")

(*) Adaptéry potfebné k pfipojeni vnitfni jednotky 70M (1/4*

dodd zakaznik

-
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2.4.5 Pripojeni elektrickych casti

Napajeci kabely pro venkovni jednotku musi splfiovat
tyto parametry:

Venkovni Sitovy zdroj napajeni :

jednotka V/Hz/féze POCgrE?gzelu a
41M 230/50/1 2x15mm2+N
53M 230/50/1 2x15mm?+N
61M 230/50/1 2x25mm?+N
79M 230/50/1 2x25mm?+N
82M 230/50/1 2x4mm?+N
105M 230/50/1 2x4mm?2+N
125M 230/50/1 2x4mm?+N

Uvedené prifezy jsou vhodné pro kabeldz o délce max.
5 metrd.

Napajeci kabely vnitfni jednotky a komunikac¢ni kabely
mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami musi splfiovat
nasledujici parametry:

Napdjeni Komunikace
S vnitini jednotky s vnitini jednotkou

Pocet kabell a Pocet kabell a
prurez prurez
20M 2x15mm?+N 1x1mm?
27M 2x15mm?+N 1x1mm?
35M 2x15mm?+N 1x 1 mm?
53M 2x15mm?+N 1x1mm?
70M 2x25mm?+N 1x1mm?

Uvedené priirezy jsou vhodné pro kabelaz o délce max.
5 metrd.

Svorkovnice venkovni jednotky je chrdnéna krytem na
boku jednotky. Kompletni schéma zapojeni je natisténo

barvou/stitky a pevné pfiSroubujte jejich jednotlivé
U-svorky.

= Sroub

Schéma zapojeni venkovni jednotky
naleznete uvnitf  krytu svorkovnicové
skinky.

Obr. 10

7 Nepouzité kabely ovinte

5 Ovérte pevnost veskerych spojl a poté kabely ovinte,

aby do svorek nemohla proniknout destova voda.

6 Pripevnéte kabel k jednotce pomoci kabelové spony.

Kabelovou sponu ndsledné pevné prisroubujte.

izola¢ni PVC padaskou.
Zajistéte, aby se nedotykaly elektrickych ani kovovych
Casti.

8 Nasadte kryt na bocni stranu pfistroje a pfisroubujte

jej zpét.

POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI
Pfed zahajenim elektroinstalacnich
nejprve vypnéte hlavni vypinac¢ systému.

I

praci

1 Pfiprava kabelového spoje:

— Pomoci odizolovacich klesti odstrante pfiblizné 40
mm gumového plasté na obou koncich kabelu a
odkryjte vnitini vodice.

— Odstrante izola¢ni plast na koncich vodicu.

— Pomoci krimpovaciho nastroje nakrimpujte dratové
svorky typu U na konce vodicd.

\

OdSroubujte a sejméte kryt svorkovnice.

POZOR
Pfi krimpovani srozumitelné oznacte jednotlivé
vodice, v€etné téch pod napétim (,L%).

Odsroubujte kabelovou sponu pod svorkovnici a
drzte ji stranou.

4 Prilozte kabely k pozicim na svorkovnici s odpovidajici

POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI

— Srouby zajistujici ptipojovaci kabely v kovanf
elektrického panelu se mohou béhem
prepravy uvolnit. V zdjmu prevence mozného
poskozeni kabelll ovéfte, zda jsou Srouby
fadnée dotazeny.

— QOvéfte shodu se specifikacemi zdroje
napajeni. Ujistéte se, Ze elektrickd kapacita
pouzitého zdroje vyhovuje pozadavk(m.

— Zkontrolujte, zda tloustka kabelll odpovida
uvedenym specifikacim zdroje napdjent.

Vi)

— Pokles napéti mlize zplsobit vibraci jistice,
preruSeni kontaktu, pfetaveni pojistek nebo
naruseni fradného provozu.

— Napdjeci vedeni musi byt vybaveno
specializovanou pfedsazenou ochranou proti
zkratim a svodovému proudu, kterd bude
oddélovat systém jednotky od ostatnich
zafizenf a inzenyrskych sit.

— Pred jakoukoli manipulacf se svorkami odpojte
vSechny napajeci obvody.

-
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Propojeni s vnitfnimi jednotkami

Vnitfni jednotky maji dva rlizné typy svorkovnic pro elektricka pfipojent:
— svorkovnice vnitfni jednotky modelu WALL (“Obr. 127),
— svorkovnice ostatnich model(l vnitfnich jednotek (“Obr. 137).

W: Nepouziva se

oy o
RO O DS
W L N S &
Svorkovnice VNITRNI jednotky WALL
Obr. 1
L ITI ? PfE
S QB
L N S &
Svorkovnice VNITRNI jednotky
Obr. 12

POZOR
V  zdjmu pfehlednosti budou schémata

uvedena na nasledujicich strankach odkazovat
na svorkovnici, kterou znazorfiuje “Obr. 13"
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Modely 41M - 53M
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: Ze svorkovnice
VNITRNI jednotky 1
’J‘ ‘I"‘. L N PE
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Obr. 13
Modely 61M - 79M
Svorkovnice venkovni jednotky
BREEEX]] [
L | N | @ [LA)|NA) SA) 5 L(B)|N(B)| S(B)|L(C) N(C)|S(C) o
XXX OISR [ [ [
L L L | ]
L N PE . : i
| e ks :
230V 50Hz L NS PE L NS PE
L 1 L |
Ze svorkovnice Ze svorkovnice
VNITRNI jednotky 1 VNITRNI jednotky 2
L NS PE
L 1
Ze svorkovnice VNITRNI
jednotky 3
Obr. 14
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3 SPUSTENI SYSTEMU

31 Odvzdusnéni

Pfitomnost vzduchu a cizich latek v chladivovém okruhu
m(ze zpUsobit abnormaini zvyseni tlaku, coz mdize
nasledné poskodit klimatizacni jednotku, snizit jejl
dcinnost nebo zplsobit zranéni. Pomoci vyvévy a sestavy
potrubniho tlakoméru odvzdusnéte chladivovy okruh a
odstrante veskerou vihkost ¢i nekondenzovatelné plyny.
Odvzdusnéni by mélo byt provedeno jak pfi pocatecni
instalaci, tak i po kazdém premisténi jednotky.

II VAROVANI

PRED DOKONCENIM ODVZDUSNENI

— Ovéfte rfadné pfipojeni vysokotlakého
a nizkotlakého potrubi mezi vnitfnimi a
venkovnimi jednotkami v souladu s popisem
v C¢asti “6.1 Pripojeni chladivového potrubi
Oveérte fadné pripojeni vSech elektrickych
vodic.

— Zajistéte, aby instalace chladivového potrubf
vyhovovala pozadavkim platné legislativy.
Pro dzemi Evropy je se jednd o normu EN
378.

— Béhem testovani  jednotku NIKDY
nevystavujte vysSimu nez maximalnimu

pfipustnému tlaku (viz Stitek s Udaji na
jednotce).

Pfed pouzitim vyvévy a sestavy potrubniho tlakoméru
si prostudujte jejich jednotlivé uzivatelské ndvody a
seznamte se s fadnymi postupy jejich pouziti.

Sestava potrubniho tlakoméru

Ukazatel nizkého tlaku Ukazatel vysokého

tlak
/ @ aku
/\Vysokotlaky
5 ©

-76 cmHg
Nizkotlaky ventil
ventil

Tlakova trubka / PInici—
trubka

Nizkotlaky ventil

Obr. 17

1 Pripojte plnici hadici sestavy potrubniho tlakoméru
k servisnimu otvoru nizkotlakého ventilu venkovn(
jednotky.

2 Pfipojte dalsi plnici trubku mezi sestavu potrubniho
tlakomeéru a vyvévu.

3 Oteviete nizkotlakou stranu sestavy potrubniho

-
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tlakomeéru. Vysokotlakou stranu ponechte uzavienou.
Aktivujte vyvévu a odvzdusnéte systém.

Vyvévu ponechte v provozu alespon 15 minut,
pfipadné do té doby, dokud ukazatel nizkého tlaku
neukaze hodnotu -76 cmHG (10° Pa).

6 Zaviete nizkotlakou stranu
tlakomeéru a vypnéte vyvevu.

sestavy potrubniho

7 Vyckejte 5 minut a zkontrolujte, zda tlak v systému
zlstal beze zmény.

8 Zpozorujete-li zménu tlaku v systému, postupujte
podle casti “3.2.2 Kontrola Uniku chladiva” a
zkontrolujte tésnost systému. Pokud tlak v systému
zlstane beze zmény, odsroubujte uzaveér expanzniho
ventilu (vysokotlakého ventilu).

9 Vlozte Sestihranny klic do expanzniho ventilu
(vysokotlakého ventilu) a oteviete jej otocenim klice
0 1/4 otacky proti sméru hodinovych rucicek. Ovefte,
zda dochazi ke slySitelnému dniku plynu, a po 5
vtefinach ventil znovu uzavrete.

10 Pozorujte ukazatel vysokého tlaku po dobu jedné
minuty a zkontrolujte, zda tlak z(stdva beze zmény.
Hodnota ukazatele vysokého tlaku by méla byt mirné
vySSi neZ atmosféricky tlak.

11 Odpojte plnici hadici od servisniho otvoru.

12 Pomoci Sestihranného klice pIné otevrete vysokotlaky
i nizkotlaky ventil.

13 Rucné zavrete uzdvery tif ventilll (servisni otvor,
vysokotlaky ventil, nizkotlaky ventil). V pfipadé potfeby
je dotahnéte pomoci momentoveého klice.

Prevle¢na
matice

Uzaver

Teélo ventilu
Drik ventilu Obr. 18
w POZOR
DRIK PRI OTEVIRANI NEVYSTAVUJTE HRUBE
SILE
Béhem otevirani ventild otocte  diik

Sestihrannym klicem az k dorazovému prvku.
Nesnazte se ventil silou otevrit za tuto hranici.




314  Naplna chladiva

Jednotka je z vyroby pfedplnéna chladivem. Nize je
uvedeno mnozstvi pfedplnéného chladiva:

BEHEM ZKOUSKY PROVOZU

Kontrola svodoveho proudu

Béhem zkousky provozu provedte kompletni kontrolu
svodoveho proudu pomoci elektrody a multimetru.

Tovarni pfedplnéni vystaci az pro 75 m na jednotlivou
pfipojitelnou vétev.

Prfedplnéni tedy vystaci pro celkovou maximalni délku
(Ltot):

Dvé: Ltot=11+12=75x2=15m

Tii: Ltot = L1+ 12 +13=75x3=225m

Ctyfi: Ltot =11+ 12 +13+1L4=75x4=30m
‘Ltot=L1+12+13+14+15=75x5=375m

Pokud celkova délka pfesahuje maximalni povolenou
délku s pfedplnénym mnozstvim chladiva, bude nutné
mnozstvi chladiva zvysit.

Kazdy dodate¢ny metr vyzaduje doplnéni nasledujiciho
mnozstvi chladiva:

Jednotka 41M = 125M
Dodate¢né mnozstvi m 1
chladiva 9

Chladivo musi byt plnéno pres nizkotlaky ventil venkovni
jednotky.

Y,

KOMPLETNI DOPLNENI CHLADIVA

Pokud je pozadovano kompletni doplnéni chladiva (napf.
po pfemisténi / vymeéné jednotky nebo po Uniku), bude
celkova napln chladiva odpovidat souctu prfedplnéného
mnozstvi chladiva z vyroby + dodate¢ného mnozstvi
chladiva doplnovaného v pfipadé presahnuti maximalni
celkové délky potrubi (Ltot).

ZAKAZ
michani chladiv odliSného typu

3.2 Kontrola svodového proudu a uniku
chladiva
3.21 Kontrola elektrické bezpecnosti

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny elektrické
kabely instalovany v souladu s narodnimi a mistnimi
pfedpisy i pokyny navodu k instalaci.

PRED ZKOUSKOU PROVOZU

Kontrola uzemnéeni

Zméfte odpor uzemnéni pomoci vizualni detekce a
specifického testeru. Uzemnovaci odpor musi byt mensi
nez 0,1 Q.

Jednotka 41M | 53M | 61M | 79M Je-li zjisténa pfitomnost svodového proudu, okamzité
Ptedplnéné pfistroj vypnéte a poradte se s kvalifikovanym
mnossivi chladiva <9 125 | 15 | 185 elektrotechnikem, ktery zjisti a vyfe$i pficinu problému.
Jednotka 82M | 105M | 125M Le‘s POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI
Predplnéné Elektroinstalacni prace smi provadét pouze
mnozstvi chladiva kg 2] 2] 2.4 zpUlsobily elektroinstalacni technik s platnym

osvedcenim, a to ve shodé s mistnimi i
narodnimi elektroinstalacnimi vyhlaSkami.

3.2.2 Kontrola tniku plynu

Kontrolu Uniku plynu Ize provést dvéma rdznymi zpUsoby.

Metoda s mydlem a vodou

Pomoci mékkého kartédCe naneste mydlovou vodu nebo
tekuty Cistici prostfedek na vsechny potrubni spoje vnitfni
a venkovni jednotky. Tvorba bublin bude signalizovat
dnik.

Metoda s pouzitim detektoru uniku

Pouzivate-li detektor Uniku, postupujte podle pokyn(
ndvodu k pouziti daného zafizenl.

PO KONTROLE UNIKU PLYNU
Po USPESNEM ovéfeni tésnosti potrubi znovu nasadte
kryt ventilové sestavy na venkovni jednotku.

3.3 Zkouska funkce

3.31 Predbézna kontrola

ZkouSku funkce lze provést teprve az po dokonceni
nasledujicich postupd:

— Kontrola elektrické bezpecnosti - Zkontrolujte, zda
je elektricky systém bezpeclny a pIné funkéni

— Kontrola uniku plynu - Zkontrolujte vSechny spoje
s prevle¢nymi maticemi a ovéfte tésnost systéemu

— Zkontrolujte, zda jsou ventily na strané plynu a
kapaliny (vysokého a nizkého tlaku) zcela oteviené

3.3.2 Postup zkousky funkce

Zkouska funkce musi trvat nejméné 30 minut.
1 Pripojte jednotku k elektricke siti.

2 Stisknutim tlacitka vypinac¢e (ON/OFF) na dalkovém
ovladaci jednotku zapnéte.

3 Stisknutim tlacitka rezimu (MODE) m(iZzete postupné
pfepinat mezi nasledujicimi rezimy:

— Chlazeni (COOL) - Vyberte nejnizSi moznou teplotu

— Vytdpéni (HEAT) - Vyberte nejvysSi moznou teplotu

-
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4 Kazdy rezim ponechte aktivni po dobu 5 minut a
zkontrolujte nasledujici polozky:

Provadéné zkousky ANO/NE

Zadny svodovy proud

Napdjeci napéti odpovida
napéeti uvedenému na Stitku s
Udaji na jednotce

Jednotka je fadné uzemnéna a
zemnici svorky jsou utazeny

VSechny elektrické svorky jsou
fadné zapojeny a izolovany

Vnitfni a venkovni jednotky
jsou fadné instalovany

Z&dné poskozen( soucdsti
ani deformace potrubi uvnitf
vnitfnich a venkovnich jednotek

Zadny unik v oblastech spojil | Venkovni |  Vnitinf
Z&dny Unik chladiva
R&dny odtok vody z drenézniho
potrubfi
VSechna potrubi jsou fadné
izolovana
Uzaviraci ventily (pro plyn a
kapalinu) na venkovni jednotce
jsou plné oteviené.
Bezproblémovy provoz
jednotky v reZimu chlazenf
Bezproblémovy provoz
jednotky v reZzimu vytapéni
Ventilatory vnitinl jednotky se
radné otacejl
Vnitfni jednotka reaguje na

dalkové ovladani

OPETOVNA KONTROLA POTRUBNICH SPOJU

Béhem provozu se zvysuje tlak v chladicim okruhu,
coz mlze vést k Unikiim, které nebyly zjistény béhem
pocatecni kontroly. Béhem zkousky funkce peclive
zkontrolujte, zda zadné spoje chladivového potrubf
nevykazuji netésnost. Pokyny naleznete v cCasti “3.2.2
Kontrola Uniku chladiva”.

5 Na konci zkousky provozu, pokud jsou vSechny
vysledky kontrolniho seznamu pozitivni, postupujte
takto:

— Pomoci dalkového ovladace nastavte pfistroj na
normalni provozni teplotu.

— Ovinteizola¢ni pdskou spoje chladivového potrub,
které se nachdzi uvniti a které béhem instalace
vnitini jednotky zlstaly nechranény.

JE-LI OKOLNI TEPLOTA V MISTNOSTI NIZSi NEZ 16 °C
Pokud je teplota v mistnosti nizsinez 16 °C, nebude mozné
aktivovat rezim chlazeni (COOL) pomoci dalkového

ovladace. V takovém pfipadé muzete funkci rezimu
chlazeni vyzkouSet stisknutim tlacitka ru¢niho ovladani
MANUAL CONTROL.

1 Vyklopte pfedni panel vnitfni jednotky smeérem
vzh(ru, dokud nezaklapne na misto.

2 Tlacitko ru¢niho ovladani MANUAL CONTROL
naleznete na pravé strané pfistroje. Vyberte rezim

chlazeni (COOL) dvojitym stiskem tohoto tlalitka.

Tlacitko ru¢niho
ovladanf

Obr. 20

3 Provedte zkousku funkce béznym zplsobem.



3.4 Funkce automatické ndpravy pfi poruchach pfipojeni kabelli a potrubi

Jednotka je vybavena funkci automatické ndpravy pro
pfipad poruch souvisejicich s kabely a potrubim.

Ovladaci
spinac

LED displej

Obr. 22

Kdy Ize funkci aktivovat

— Venkovni teplota musi byt vyssi nez 5°C.

— Uzaviraci ventily potrubi na strané kapaliny a plynu
musi byt oteviené.

Jak funkci aktivovat

Stisknéte ovlddaci spina¢ na desce plosnych spojl
venkovni jednotky po dobu 5 vtefin, dokud LED displej
nezobrazi hodnotu ,CE", ¢imz ohlasuje aktivaci této
funkce. Priblizné 5-10 minut po stisknuti spinace hodnota
,CE“ z displeje zmizi. Tim jednotka ohlasuje, Ze byla
porucha souvisejici se zapojenim vodic¢li a s potrubfi
opravena a nyni jsou pfipojeny spravne.

Piiklad fddného elektrického

a chladivového spojenf @

Vnitfni jednotka

Bl

gt — |

Venkovn{ jednotka

Piiklad NESPRAVNEHO
elektrického spojenf

Vnitfni jednotka

Vnitfni jednotka

E:::::L_E'S
o |

Venkovni jednotka

Pfiklad NESPRAVNEHO

chladivového spojeni ®

Vnitfni jednotka

Bl

Venkovni jednotka

Legenda:
Chladivové potrubf

%_IL

Vnitfni jednotka

Vnitfni jednotka

------------ Pfipojeni elektrickych ¢asti

Obr. 23

-
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4 UDRZBA

Vnitfni'i vnéjsi dily pfistroje je dobré pravidelné Cistit. Zarucite tak jeho fadnou funkci a dlouhou Zivotnost.
Provadeéjte pravidelnou udrzbu pfistroje v souladu s platnymi pfedpisy.
Udrzbu musi provadét kvalifikovany technicky personal.

I

POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI
Pred cisténim nebo Udrzbou vzdy klimatizacni jednotku vypnéte a odpojte od zdroje napdjent.

41  Reseni poti

o

STREDISKO.

POZOR NEBEZPECI
Nastane-li kterykoli z ndsledujicich stavll, okamzité pfistroj vypnéte.

— Napdjeci kabel je poSkozeny nebo neobvykle horky.
— Citite zapach doutnani nebo horenl.

— Jednotka vydava hlasité ¢i abnormalni zvuky.

— Casté pretavenf( pojistek nebo vyhozenf jistic(.

— Voda ¢i jina latka vnikla do jednotky nebo z jednotky unika.
NESNAZTE SE PORUCHU SAMI OPRAVOVAT. OKAMZITE KONTAKTUJTE AUTORIZOVANE SERVISNI

411

Poruchy a napravy

Vyskytnou-li se problémy s jednotkou, pfed kontaktovdnim servisniho stfediska si prosim projdéte nasledujici seznam.

Poruchy

Mozné priciny

Napravné kroky

Neuspokojivy chladici
vykon

Nastavend teplota mlze byt vyssi nez
teplota v mistnosti

Nastavte nizsi teplotu

Vymeénik tepla vnitini nebo venkovni
jednotky je Spinavy

Zajistéte vycisténi tepelného vyméniku
(kontaktujte servisni stfedisko)

Vzduchovy filtr je zaneseny

Vyjméte filtr a vycistéte jej podle pokynd

Vstup nebo vystup vzduchu vnitfni nebo
venkovni jednotky je blokovan

Vypnéte jednotku, odstrante pficinu blokace a
znovu zapnéte klimatizacni jednotku

Otevrete dvere a okna

Zaviete dvefe a okna béhem pouzivani jednotky

Slunecni svétlo zplsobuje nadmérné
zahfivani

Zavfete okna a zatahnéte zdvesy behem
nejteplejSich hodin nebo pfi nejsiingjsSim slunci

Prlis mnoho zdroj(l tepla v mistnosti
(lidé, pocitace a jina elektronicka
zafizeni atd.)

Odstrante nékteré zdroje tepla

Nizka hladina chladiva v dsledku uniku
nebo dlouhodobého pouzivani

Zkontrolujte netésnosti, v pfipadée potfeby
systém znovu utésnéte a doplnte chladici
kapalinu (kontaktujte servisni stfedisko)

Funkce tichého chodu SILENCE je
aktivni

Funkce tichého chodu SILENCE mUze snizit
vykon jednotky omezenim frekvence béhem
provozu Deaktivujte funkci tichého chodu
SILENCE

Jednotka nefunguje

Vypadek napajeni

Vyckejte, dokud nebude napdjeni obnoveno

Jednotka je vypnuta

Zapnéte jednotku

Pojistka je pretavena

Vymeénte pojistku (kontaktujte servisni stfedisko)

Baterie dalkového ovladani jsou vybité

Vymeénte baterie

Funkce ochranné 3minutové prodlevy je
aktivni

Pfed opé&tovnym spusténim jednotky vyckejte tfi
minuty

Casovac je aktivni

Deaktivujte ¢asovac
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Poruchy

Mozné priciny

Napravné kroky

Jednotka se Casto
spousti nebo zastavuje

MnoZstvi chladiva v systému je
nadmérné nebo nedostatecné

Zkontrolujte tésnost a doplrite chladivo
(kontaktujte servisni stfedisko)

Do systému pronikl nestlacitelny plyn
nebo vihkost

Odvzdusnéte systém a doplnite chladivo
(kontaktujte servisni stfedisko)

Porucha kompresoru

Vymeénte kompresor (kontaktujte servisnf
stfedisko)

Napéti je pfilis vysoké nebo pfilis nizké

Instalujte reguldtor napéti (kontaktujte servisni
stfedisko)

Neuspokojivy topny
vykon

Venkovni teplota je extrémné nizka

PouZijte pfidavné topné zafizeni

Studeny vzduch pronika dvefmi a okny

Zaviete dvere a okna béhem pouzivani jednotky

Nizka hladina chladiva v dlsledku dniku
nebo dlouhodobého pouzivani

Zkontrolujte netésnosti, v pfipadée potfeby
systém znovu utésnéte a doplnte chladicl
kapalinu (kontaktujte servisni stfedisko)

Kontrolky stale blikaji

Na displeji vnitfni
jednotky se zobrazuje
chybovy kod:

Jednotka se mlze zastavit nebo pokracovat v fadném provozu. Pokud kontrolky stdle
blikaji nebo se zobrazuji chybové kody, vyckejte priblizné 10 minut. Problém mdze byt

vyfesen automaticky.

Pokud ne, odpojte jednotku od elektrické sité a znovu ji pfipojte. Zapnéte jednotku.

- EO, B E2.. Pokud problém pretrvava, odpojte pfistroj od napdjeni a kontaktujte nejblizsi servisni
«P1, P2, P3... v
stfedisko.
«F1,F2, F3...
POZNAMKA: Pokud po provedeni vyse uvedenych kontrol a diagnostickych postupl problém nadale pretrvava, okamzite

jednotku vypnéte a kontaktujte autorizované servisni stredisko.
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4.2 Chybové kody venkovni jednotky
Koéd chyby Popis Mozné priciny / reSeni
EO Komunika&ni chyba EEPROM paméti yyméﬁte obvodovou desku venkovni jednotky nebo vnitfni
jednotky
) ) . |Zkontrolujte zapojeni vodicl
Porucha komunikace mezi venkovni oy VP .
E2 . v Vymente obvodovou desku vnitini jednotky nebo venkovni
jednotkou a vnitini jednotkou :
jednotky
Chyba komunikace mezi IPM a hlavn{ Zkonvtrvoluﬁe zapojenivodict
E3 deskou Vymeénte IPM desku
Vymeénte hlavni desku
Zkontrolujte zapojeni vodicl
E4 Chyba teplotniho cidla venkovni Zkontrolujte hodnotu odporu cidla
jednotky (T3, T4, T5) Vymeénte Cidlo
Vymeénte desku
Zkontrolujte napéti zdroje napdjeni
_ R Zkontrolujte zapojeni vodi¢l a stav kontaktd
ES Ochrana proti podpéti/prepéti Vymeénte IPM desku venkovni jednotky
Vyménte hlavni desku
Zkontrolujte napéti zdroje napajeni
E6 Ochranna funkce modulu PFC Zkontrolujte zapojeni vodic¢( a stav kontakt(
Vymeénte IPM desku
Vypnéte jednotku a po 2 minutach znovu zapnéte
Chybna rychlost ventilatoru / Zkonvtrvoluﬂe zapojent vodicu
E8 kompresoru (pocet otacek) Vymente motor
Vymeénte ovlddaci desku motoru
Vymeénte hlavni desku
Zkontrolujte zapojeni vodicl
F1 Chyba teplotniho &idla vnitini Zkontrolujte hodnotu odporu cidla
jednotky A Vyménte cidlo
Vymeénte desku
Zkontrolujte zapojeni vodicl
Chyba teplotniho &idla vnitfni Zkontrolujte hodnotu odporu cidla
F2 _ vy s
jednotky B Vymeénte Cidlo
Vyménte desku
Zkontrolujte zapojeni vodicl
Chyba teplotniho &idla vnitini Zkontrolujte hodnotu odporu ¢idla
F3 _ N
jednotky C Vymeénte cidlo
Vyménte desku
Zkontrolujte zapojeni vodicl
Chyba teplotniho cidla vnitfni Zkontrolujte hodnotu odporu cidla
F4 . T
jednotky D Vymeénte cidlo
Vymeénte desku
Zkontrolujte zapojeni vodicl
Chyba teplotniho cidla vnitfni Zkontrolujte hodnotu odporu cidla
F5 _ N
jednotky E Vymeénte cidlo
Vymeénte desku
Controllare lato batteria (ostruite)
PO Ochrana kompresoru pfi prfekroc¢eni |Zkontrolujte zapojeni vodic(
max. teploty Zkontrolujte napéti zdroje napajeni
Vymeénte desku
Zkontrolujte zapojeni vodicu
P1 Vysoky tlak Vysoka venkovni teplota
Civka je znecistena &i ucpana / vetrani je nedostatecné
Zkontrolujte zapojeni vodicl
P2 Nizky tlak Nizka venkovni teplota
Unik chladiva
. Nespravné napéti zdroje napdjent
P3 Nadmérna absorpce kompresoru Nedostate¢né vetrani/ porucha ventildtoru
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Unik chladiva

P4 Vysoka teplota drenaze kompresoru Vymaiite teplotni &idlo
Vysoka venkovni teplota

P5 Vysoka teplota civky Vyménte teplotni ¢idlo
Nedostatecné vétrani/ znecisténa civka
Zkontrolujte zapojeni vodicl
Zkontrolujte napéti zdroje napajeni
Nedostatecné vétrani

P6 Ochrana IPM Vyménie IPM desku
Vymeénte hlavni desku
Vymeénte kompresor

. o Zkontrolujte zapojeni vodic(
ES Chybné zapojeni vnitini jednotky Vymaiite obvodovou desku
Lp Ochrana proti nizké vn&j&i teploté Venkovni teplota je pfilis nizka (T4: -35 °C az -40 °C)

Vyckejte, dokud teplota nevystoupa nad -32 °C

Pokud jednotka navaze radny provozu do 30 vterin, kody se prestanou zobrazovat (s vyjimkou chybovych kodi E2, E3).

-
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4.3 Chybova hlaseni venkovni jednotky
Koéd chyby Popis
EC 51 Porucha venkovni paméti EEPROM
EL O1 Chyba komunikace vnitfni/venkovni jednotky
PC 40 Chyba komunikace mezi IPM deskou a venkovni hlavni deskou
PC 08 Nadproudovéa ochrana kompresoru venkovni jednotky
PC 10 Ochrana venkovni jednotky proti nizkému AC napétf
PC 11 Ochrana hlavni ovladaci desky DC BUS venkovni jednotky proti pfepéti
PC 12 Ochrana hlavni ovladaci desky DC BUS venkovni jednotky proti pfepéti / chyba MCE 341
PC 00 Ochrana modulu IPM
PC OF Ochranna funkce modulu PFC
EC 71 Nadproudova porucha motoru venkovniho DC ventildtoru
EC 72 Ztrata fdze motoru venkovniho DC ventildtoru
EC 07 Porucha regulace rychlosti venkovniho ventilatoru
PC 43 Ochrana venkovniho kompresoru proti ztrate faze
PC 44 Ochrana venkovni jednotky proti bezotdckovému chodu
PC 45 Porucha IR Cipu pohonu venkovni jednotky
PC 46 Porucha regulace rychlosti kompresoru
PC 49 Nadproudova ochrana kompresoru
PC 30 Ochrana proti vysokému tlaku
PC 31 Ochrana proti nizkému tlaku
PC OA Ochrana kondenzacni jednotky proti vysoké teploté
PC 06 Teplotni ochrana drendze kompresoru
PCOL Ochrana proti nizké vnéjsi teploté
PC 02 Ochrana kompresoru pfi pfekroc¢eni max. teploty
EC 52 Otevreny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T3 (teplota civky kondenzacni jednotky)
EC 53 Otevieny obvod nebo zkrat teplotniho cidla T4 (venkovni okolni teplota)
EC 54 Otevieny obvod nebo zkrat teplotniho cidla TP (teplota drenaze kompresoru)
EC 56 Otevfeny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T2B (teplota vystupu vyparniku)
EC 50 Otevfeny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla venkovni jednotky (T3, T4, TP)
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4.4

Nabidka informaci

Ovladaci
spinac

LED displej

Obr. 24

Stisknutim ovladaciho spinace jednotky oteviete nabidku
informaci. Na LED displeji se nejprve zobrazi kod ,00°
Po dalSim stisknuti tohoto spinace se zobrazi kod ,01%
Hodnota na displeji se bude vzdy v pravidelném intervalu
1,5 vtefiny stfidat mezi kddem polozky a jeji hodnotou.
Kazdé dalsi stisknuti spinace vyvola nasledujici kéd v
pofadr.

Stav Zobrazeni
Pohotovostni rezim
Provozni frekvence
kompresoru
,dF“/ provozni frekvence
kompresoru

Aktivni kompresor

Odmrazovanf(

chybovy stav nebo

aktivni ochrana Kod chyby /ochrany

Kéd Zobrazena hodnota Poznamky

00

01 Pocdet fadné pfipojenych jednotek

02 Pocet jednotek v provozu 0] =/p(3h(/)tov_ostm rez/|m, 1= pquze vetrani, 2 = chlazeni, 3 =

vytapeni, 4 = nucené chlazeni

03 Vnitfni jednotka A: kapacita 20M = 0.8 HP

04 Vnitfni jednotka B: kapacita 27M =10 HP

05 Vnitfni jednotka C: kapacita 35M =12 HP

06 Vnitfni jednotka D: kapacita 53M=15HP

07 Vnitini jednotka E: kapacita Pokud jednotka nekomunikuje, na displeji se zobrazi ,--“
Vnitfni jednotka A: poZzadovana

08 :
kapacita
Vnitfni jednotka B: pozadovana

09 )
kapacita
Vnitfni jednotka C: pozadovana

10 :
kapacita

1 Vnitfni jednotka D: pozadovana
kapacita
Vnitfni jednotka E: pozadovana

12 :
kapacita

13 Soucet pozadovanych kapacit
jednotek A+B+C+D+E
Provozni frekvence kompresoru

14 stanovena podle hodnoty s kédem
13

15 Nastavena hodnota frekyence Viz hodnota s kédem 42
kompresoru po omezeni frekvence

16 Nastavena hodnota frekvence

odesilana fidicimu Cipu kompresoru

cuiveT

29



Kaéd

Zobrazena hodnota

Poznamky

Vnitfni jednotka A: vystupni teplota

17 vyparniku - T.2B.A
18 Vnitfni jednotka B: vystupni teplota
vyparniku - T.2B.B Pfi teploté pod -9 °C: displej zobrazuje hodnotu ,-9¢
19 Vnitfni jednotka C: vystupniteplota |Pfiteploté nad 70 °C: displej zobrazuje hodnotu ,,70"
vyparniku - T.2B.C Pfi poruse komunikace s jednotkou displej zobrazuje hodnotu
20 Vnitfni jednotka D: vystupni teplota
vyparniku - T.2B.D
2 Vnitfni jednotka E: vystupni teplota
vyparniku - T.2B.E
2 Vnitfni jednotka A: teplota okoli -
T1A
23 Vnitfni jednotka B: teplota okoli - T.1.B|PFi teploté pod -0 °C: displej zobrazuje hodnotu -0
24 Vnitfni jednotka C: teplota okolf - Prfi teploté nad 50 °C: displej zobrazuje hodnotu ,50°
T1.C Pfi poruse komunikace s jednotkou displej zobrazuje hodnotu
o5 Vnitfni jednotka D: teplota okoli -
T1.D
26 Vnitfni jednotka E: teplota okoli - T1.E
27 Vnitfni jednotka A: teplota vyparniku
-T2.A
Vnitfni jednotka B: teplota vyparniku
28
-T.2.B
29 Vnitini jednotka C: teplota vyparniku |Pfi teploté pod -9 °C: displej zobrazuje hodnotu ,-9*
-T.2.C PFi teploté nad 70 °C: displej zobrazuje hodnotu ,70*
30 Vnitfni jednotka D: teplota vyparniku |PFi poruse komunikace s jednotkou displej zobrazuje hodnotu
-T.2.D -
Vnitfni jednotka E: teplota vyparniku
31
-T2E
32 Teplota kondenzaéni jednotky - T3
33 Okolni teplota - T4
34 Teplota drendze kompresoru - Tp
35 Hodnota proudu Hodnota na displeji je zobrazena v Sestnactkové soustave,
36 Hodnota napéti napft.: ,Cd“ odpovida hodnoté 205 v desitkové soustave
37 Vnitfni jednotka A: Uhel otevieni
termostatického ventilu
38 Vnitfni jednotka B: Uhel otevien( Skute¢nd hodnota + 4
termostatického ventilu Pokud je hodnota vyssi nez 99, na displeji se zobrazi jednotky
39 Vnitfnl jednotka C: dhel otevienf a desitky
termostatického ventilu Napfriklad:
40 Vnitfni jednotka D: Uhel otevien( Displej zobrazuje hodnotu ,2.0¢
termostatického ventilu Uhel otevienf ventilu = 120x4 = 480p
a1 Vnitfni jednotka E: dhel otevien(
termostatického ventilu
Bit7 - omezeni frekvence vyvolané
IGBT
Bit6 - omezeni frekvence vyvolané
PFC
Bit5 - omezeni frekvence vyvolané
T4 Hodnota na displeji je zobrazena v Sestnactkové soustave
Bit4 - omezeni frekvence vyvolané  |Napfiklad:
42 T2 Zobrazuje se hodnota ,2A"
Bit3 - omezeni frekvence vyvolané |Bit5 =1, Bit3 =1, Bitl =1
T3 Hodnota oznamuje plvodce omezeni frekvence: T4, T3 a
Bit2 - omezenf frekvence vyvolané |proud
Tp
Bit1 - omezeni frekvence vyvolané
proudem
BitO - omezeni frekvence vyvolané
napétim
43 Priimé&r hodnot nactenych z cidel T2 (soucet hodnot T2 vnitfnich jednotek) / (pocet vnitfnich

jednotek)
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7. Vétrani v pracovni oblasti

4.5 Zasady bezpecné manipulace s pouzivanym chladivem R32
HORLAVINA
Tato jednotka pouziva hoflavé chladivo.

Mozné vystaveni Uniku chladiva zdroji ohnée
predstavuje riziko vzniku pozaru.

1. Opatreni v pracovni oblasti

Pfed zahajenim prace se systémem obsahujicim hoflava
chladiva provedte odpovidajici bezpecnostni kontroly
a zajistéte snizeni rizika vzniceni na nejniz§i moznou
droven. Pfed zahajenim opravy chladiciho systému
doporucujeme pfijmout bezpecnostni opatfeni uvedena

nize.
2. Pracovni postupy

Prace musi byt vykonana v souladu s fizenym pracovnim
postupem, aby bylo minimalizovdno riziko uvolfhovani
hoflavych plynd ¢i vypard.

3. Pracovni oblast

. 3 |/

Pracovniky Udrzby i jiné osoby pracujici na daném
misté je tfeba informovat o povaze praci, které budou
provadény. Nedoporucujeme provadét pracovni postupy
v uzavrenych prostordch. Vstup do pracovni oblasti musf
byt znemoznén. Ovérte, zda je bezpecnost v dané oblasti
z hlediska manipulace s hoflavymi materidly dostatecna.

4. Kontrola pritomnosti chladiva

Oblast musi byt pfed zahdajenim a béhem pracovniho
zasahu monitorovana vhodnym detektorem chladiva, aby
mohl byt technicky personal v€as uvedomen o pfitomnosti
potencidlné hoflavych plynd v ovzdusi. Ovérte vhodnost
detektoru uniku pro prdci s hoflavymi chladivy (nevytvari
jiskry a je dostatecné utésnény nebo jiskrove bezpecny).

5. Pritomnost hasicich pfistrojt

Pokud je na chladicim zafizeni nebo pfidruzenych
soucastech potfeba provadét Ukony v horkém prostfedi,
je tfeba mit stdle po ruce vhodny hasici pfistroj. Pobliz
mista plnéni méjte vzdy po ruce praskovy nebo CO?
hasici pfistroj.

6. Absence zdroju vzniceni

Pokud v ramci ikond provadénych na chladicim systému
bude odkryto potrubi, které obsahuje (nebo v minulosti
obsahovalo) hoflavé chladivo, je zakazdno pouzivat
jakékoli zdroje vzniceni, které by mohly predstavovat
nebezpedi pozaru ¢i vybuchu. VeSkeré mozné zdroje
vzniceni (véetné koureni) musibyt udrzovany v dostatecné
vzddlenosti od mist, kde probihd instalace, oprava,
demontaz nebo likvidace, jelikoz hoflavé chladivo mize
béhem téchto Ukonl uniknout do okolniho prostoru. Pred
zahdjenim prace musi byt zkontrolovdna oblast kolem
jednotky a zajiSténa nepfitomnost jakéhokoli zdroje
nebezpedi vzniceni ¢i vybuchu. V prostoru musi byt
umistény znacky ,ZAKAZ KOURENI*

Pfed zahajenim praci na systému nebo provadénim
Ukonl v horkém prostfedi zkontrolujte, zda je oblast
oteviend a dostatecné vétrand. Vétrani musi byt po celou
dobu provadéni praci konstantni. Vétrani musi postacovat
k tomu, aby bylo veSkeré uvolnéné chladivo bezpecne
rozptyleno a pokud mozno vypuzeno ven do otevieného
ovzdusi.

8. Kontrola chladiciho zatizeni

Pfi vyméné elektrickych soucasti musi byt nové soucasti
vhodné pro zamyslené pouziti a splhovat odpovidajici
specifikace. Za kazdych okolnosti je nutné dodrZovat
pokyny wvyrobce pro udrzbu a servis. V pfipadée
pochybnosti kontaktujte technické oddéleni vyrobce.
Béhem instalace zafizeni, které vyuziva hoflava chladiva,
je doporuceno kontrolovat nasledujict:

— objem ndplné musi odpovidat objemu mistnosti, v

niz jsou instalovany soucasti obsahujici chladivo,
— ventila¢ni zafizeni a otvory musi byt fadné
prostupné a bez blokacf;

— pokud je pouzit nepfimy chladici okruh, je tfeba
zkontrolovat pfitomnost chladiva v sekundarnich
okruzich; znacky na zafizeni museji zUstat viditelné
a Citelné;

— jiznecitelné znacky a indikdtory musi byt obnoveny;

— potrubni dily a dalSi soucasti chladiciho okruhu,
které nejsou vyrobené z materidlll pfirozené
odolnych vic¢i korozi nebo nejsou vybaveny
dostateCnou ochranou proti korozi, musi byt
instalovany na mista, kde soucdsti obsahujici
chladivo s nejvyssi pravdépodobnosti nebudou
vystaveny korozivnim latkdm.

9. Kontrola elektrickych soucasti

Postupy oprav a udrzby elektrickych soucdsti museji
obsahovat Uvodni bezpecnostni kontroly a postupy
kontroly soucasti. Pokud zjisténda zdvada mlze
pfedstavovat bezpecnostni riziko, je tfeba prerusit
elektrické napdjeni okruhu, dokud neni problém
uspokojive vyfeSen. Pokud nelze problém okamzité
vyfesit, ale je tfeba udrzet systém v chodu, je tfeba
pfijmout vhodné docasné opatfeni. Tuto situaci je tfeba
sdélit vlastnikovi zafizeni, aby mohl nédlezité informovat
vSechny nezbytné osoby.

Pocatecni kontrola:

— zkontrolujte, zda jsou kondenzdatory vybité: tento
postup je nutno provadét bezpecnym zplsobem,
béhem kterého nevznikaji zadné jiskry;

— pfed plnénim ¢i regeneraci chladiva a pfed
odvzdusnovanim systému zkontrolujte, zda nejsou
pfitomny zaddné obnazené soucasti i vodice pod
napétim;

— zkontrolujte neporuseny stav uzemnént;

-
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10. Oprava utésnénych soucasti

101 Béhem opravy utésnénych soucasti musi byt
zartizeni pfed sejmutim tésniciho krytu ¢i obdobnymi
kroky nejdiive odpojeno od veskerych zdrojd
elektrické energie. Je-li zcela nezbytné, aby béhem
prace zUstal zdroj napdjeni pfipojen, nejkritictéjsi
bod musi byt opatfen nepretrzitou detekci tniku,
kterd upozorni na pfipadnou nebezpecnou situaci.

10.2 Béhem prace s elektrickymi soucastmi je obzvlasté
dllezité venovat pozornost nasledujicim bodim,
aby zdsah nezplsobil snizeni Urovné ochrany kryt
pod pozadovanou Uroven, napfiklad poskozenim
kabell, nadbytecnym poctem pfipojeni, pouZitf
svorek, které neodpovidaji plvodnim specifikacim,
posSkozenim &i nespravnou instalaci tésnénf atd.

— Zkontrolujte, zda je zafizeni bezpecné ukotveno.

— Zkontrolujte, zda tésnéni nebo tésnici materidly
nejsou opotrebené tak a zda zajistuji dokonalé
utésnéni  pred vniknutim hoflavého ovzdusi
dovnitf. Nahradni dily musi odpovidat specifikacim
vyrobce.

POZNAMKA: Pouziti silikonovych t&snéni mize snizit
dcinnost nékterych typd zafizeni pro detekci uniku.
Jiskrové bezpecné komponenty nemusi byt pred
provedenim prace izolovany.

11. Oprava jiskrové bezpecnych soucasti

Pfed kapacitnim nebo trvalym indukénim zatizenim
okruhu zkontrolujte, zda tato operace nezpUsobf
prekroceni hodnot pfipustného napéti a proudu pro
dané zafizeni. Jiskrové bezpelné souclasti jsou takoveé
typy soucasti, které Ize pouzivat pod napétim v ovzdusi
obsahujicim hoflavé latky. Testovaci zafizeni musi mit
spravné jmenovité charakteristiky.

Pro vyménu soucasti pouzivejte pouze dily urcené
vyrobcem. Pouziti neorigindinich dili mize vést k
zazehnuti chladiva uvolnéného do ovzdusi.

12. Zapojeni vodicu

Zkontrolujte, zda nejsou rozvody vystaveny opotfebent,
korozi, nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hrandam
nebo jinym nezddoucim vlivdm okolniho prostiedr.
Kontrola musi zohlednit také vliv starnuti a dlouhodobého
vystaveni vibraci kompresord, ventildtord a podobnych
zdrojl vibraci.

13. Detekce hoflavych chladiv

Pouzivat ke zjistovani ¢i vyhledavani unik( chladiva
mozné zdroje vzniceni neni za zadnych okolnosti
povoleno. Pouziti halogenovych hotak( (¢i jinych metod
detekce pomoci otevieného ohné) neni dovoleno.
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14. Metody detekce uniku

V systémech obsahujicich hoflavé chladici latky jsou
za prijatelné povazovany nasledujici zplsoby zjistovani
unikd. K detekcei hoflavych chladiv Ize pouZit elektronické
detektory dniku, ty vSak nemusi byt dostatecné citlive,
pfipadné mohouvyzadovatopétovnoukalibraci.(Kalibrace
detekcnich zafizeni musi byt provedena v prostoru bez
vyskytu chladiva.) Ovérfte vhodnost detektoru pro dané
chladivo a zda nepfedstavuje mozny zdroj vzniceni.
Zafizeni na detekci Unik{ musi byt nakonfigurovdno na
procento dolni meze vybusnosti (LFL) chladiva a musf
byt zkalibrovano na pouzité chladivo se schvalenim
pfislusného procenta plynu (max. 25 %). Kapaliny na
zjistovani tnikd jsou pouzitelné u vétsiny chladicich latek,
je vSak tfeba vyhnout se pouziti detergentd s obsahem
chlorinu, nebot ten mliZe reagovat s chladivem a zpUsobit
korozi medéného potrubi.

V pfipadé podezfeni na uUnik doporucujeme odstranit
nebo uhasit veskeré zdroje otevieného ohné. V pfipadée
dniku chladiva, ktery vyZaduje pdjeni natvrdo, je nutné ze
systému odcerpat veskeré chladivo nebo jej izolovat v
¢asti systému nepostizené Unikem (pomoci uzaviracich
ventild). Systém poté musi byt proplachnut dusikem bez
obsahu kysliku (OFN), a to pred zahdjenim i v pribéhu
pajeni natvrdo.

15. Odcerpani a odvzdusnéni

Je-li nutné opravit chladictho okruh nebo provést jiny
zdkrok, Ize pouzit klasické postupy. Je vsak dllezité
dodrZovat doporucené zasady vzhledem k riziku vznicent.
Doporucujeme nasledujici postup:

— odcerpejte chladivo;

— propldchnéte okruh inertnim plynem;
— vyprazdnéte;

— opét vycistéte inertnim plynem;

— oteviete okruh fezem nebo pajenim.

Naplnéné chladivo Ize odcerpat do vhodnych tlakovych
lahvi. Systém je tfeba vycistit dusikem bez obsahu kysliku,
aby byla jednotka bezpecna. Pokud to bude nutné, tento
postup nékolikrat opakujte. Pro tento dkon nepouzivejte
stlaceny vzduch ani kyslik.

Cistén( Ize provést vpusténim dusiku bez obsahu kysliku
do vakuového okruhu v systému a pokracovat v plnénf
az do dosazeni provozniho tlaku; poté jej vypustte do
atmosféry a znovu vytvorte vakuum. Tento postup je tfeba
opakovat az do Uplného odstranéni chladiva ze systému.
Po zavedeni posledni ddvky dusiku bez obsahu kysliku
je tfeba systém odvétrat na atmosféricky tlak, aby bylo
mozné provadét pracovni Ukony. Tato ¢innostje absolutne
nezbytnd, pokud budete na potrubi provadét pajeni.
Overte, zda se v blizkosti vystupu vyvevy nenachdzi zadny

zdroj vzniceni a zda je zajisténa dostatecna ventilace.



16. Proces plnéni

Kromé béznych postupl pinéni doporucujeme dodrzovat
ndsledujici pokyny:

— Béhem pouZivani plnictho zafizeni zabrante
kontaminaci odlisSnymi typy chladiva. Snazte se
udrzet délku potrubi ¢i rozvod( co nejkratsi, aby
se snizilo mnozstvi obsazeného chladiva.

— Tlakové lahve musi byt drzeny ve svislé poloze.

— Pred pInénim chladiva do systému ovéfte, zda je
fadne uzemnén.

— Po naplnéni systém oznacte (pokud jiz neni
oznacen).

— Davejte obzvlaste dobry pozor, aby nedoslo k
pfeplnéni systému.

— Prfed plnénim systému zkontrolujte tlak pomoci
dusiku bez obsahu kysliku. Po naplnéni, avSak pred
uvedenim do provozu, ovéfte tésnost systému.
Pfed odchodem 2z mista instalace provedte
dodatecnou kontrolu na pfitomnost tnikd.

17. Likvidace

Pfed provedenim tohoto postupu je nutné, aby se technik
plné obeznamil se zafizenim a vSemi jeho soucastmi.
Doporucujeme odcerpat veskeré chladivo za dodrzenf
bezpednych postupl. NeZ budete pokracovat, odeberte
vzorek oleje a chladiva.

Odc&erpané chladivo by mélo byt pfed opétovnym
pouzitim dle potfeby podrobeno analyze. Pfed zahdjenim
prace je nezbytné ovéfit dostupnost zdroje napajent.

1 Seznamte se se zafizenim a jeho provozem.
2 |zolujte systém od zdroje elektfiny.
3 Pred dalsim postupem zkontrolujte:

— zda mate k dispozici mechanické zafizeni na
manipulaci s tlakovymi lahvemi na chladivo pro
pfipad potieby;

— zda jsou k dispozici nezbytné osobni ochranné
pomlicky a zda jsou pouzivany;
— zda odcerpavani probihd za neustélého dohledu
kvalifikované osoby;
— zda odcerpavaci zafizeni a tlakové lahve splniuji
pozadavky platnych predpist.
4 Je-li to mozné, preneste chladivo do venkovnf
jednotky metodou ,odc¢erpani“ (,pump-down®).
5 Nelze-li wvytvofit vakuum, pouZijte potrubi, které
umoznuje vytlak chladiva z rliznych ¢asti systému.
6 Pred zahajenim odcerpdvani postavte tlakovou ldhev
na vahu.
7 Pustte odCerpdvaci zafizeni a pouZijte jej v souladu s
pokyny vyrobce.
8 Nepfreplnte tlakoveé lahve. (Nepfekrocte 80 % objemu
kapaliny).

9 Neprekrocte maximalni pracovni tlak v tlakoveé lahvi, a
to ani docasné.

10 Po spravném naplnéni tlakovych lahvi a dokoncenf
operace tyto tlakové lahve a zafizeni co nejdfive
odneste pry¢ z daného mista; uzaviete vsechny
izola¢ni ventily na zafizeni.

11 Pfed plnénim odcerpaného chladiva do jiného
chladiciho systému bude nutné jej vycistit a
zkontrolovat.

18. Oznacovani

Zatizeni musi byt oznaceno, aby bylo zfejmée, Ze bylo
vyfazeno z provozu a bylo z néj odcCerpano chladivo.
Stitek musi byt opatfen datem a podepsan. Zkontrolujte,
zda jsou k zafizeni pfipevnény Stitky upozoriujici na
obsazené hoflavé chladivo.

19. Odcerpavani

— PFi vypousténi chladiva ze systému za UcCelem
ddrzby nebo vyfazeni z provozu doporucujeme
odcerpdvat toto chladivo bezpecnym zplisobem.

— Pokud chladivo vypoustite do tlakovych lahvi,
pouzivejte pouze lahve vhodné pro tento ucel.
Ovéfte si, zda mate k dispozici dostatecny pocet
tlakovych lahvi na zachyceni chladiva z celého
systému. Vsechny pouzivané tlakové lahve musi
urceny pro pouziti s odcerpavanym typem chladiva
a tento typ musi byt vyznacen na Stitku lahve
(specialni tlakové lahve pro odcerpavani chladiva).
Tlakové lahve musi byt vybaveny pretlakovym
ventilem a pIné funk&nimi uzaviracimi ventily.

— Prazdné odcerpavaci lahve musi byt pfed
odcerpavanim odvzdusnény a pokud mozno
zchlazeny.

— Odcerpavacizafizenimusi byt vdobrém provoznim
stavu, musi byt k dispozici jeho navod k pouZiti a
musi byt ur¢eno pro od¢erpavanihoflavych chladiv.
Kromé toho si budete muset nachystat soupravu
kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu.

— Potrubl musi byt sestaveno z rozpojitelnych
armatur v dobrém stavu a bez unik(. Pred pouZitim
odcCerpavaciho zafizeni zkontrolujte, zda je v
dobrém provoznim stavu, zda je fadné udrzovano
a zda vSechny souvisejici elektrické soucdasti
izolovany, aby nemohlo dojit k vzniceni v pfipadé
uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
vyrobce.

— Odcerpané chladivo musi byt vraceno dodavateli
ve spravnych zachytnych tlakovych lahvich spolu s
pfislusnym identifikacnim formulafem pro odpadni
latky. V zdchytnych jednotkdch nesmésujte rdzné
typy chladiva, zejména ne v tlakovych lahvich.

— Pokud je tfeba vyrfadit z provozu kompresory nebo
oleje do kompresor(, vypustte je na pfipustnou
hladinu, pfi niz nedojde k zapaleni chladiva od
zbytk( maziva uvnitf. Proces vypousténi je trfeba
provést pfed vracenim kompresoru dodavateli.
Pro urychleni tohoto procesu pourzijte elektrické
vytapéni télesa kompresoru. Olej ze systému
odcerpejte bezpecnym zplsobem.

-
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20. Preprava, oznacovani a skladovani

jednotek

Pfeprava zafizeni obsahujicich hoflava chladiva

— Dodrzujte platné predpisy tykajici se prepravy
téchto materiald.

Znacky a cedule na zafizen(

— Dodrzujte platné predpisy.

Likvidace zafizeni obsahujicich hoflava chladiva
— DodrZujte narodni pfedpisy.

Skladovani zafizent

— Zafizeni musi byt skladovano v souladu s pokyny
vyrobce.

Skladovani zabaleného zafizeni (neprodaného)

— Obalovy  materidl  pro  uskladnéni  musi
byt chranén tak, aby Zadné mechanicke
poSkozeni v ném  obsazeného  zafizeni
nemohlo zpUlsobit dnik chladiva.
Maximalni pocet zafizeni, které Ize skladovat na
stejném misté, je déan mistnimi predpisy.

Konstrukce a specifikace se mohou zmeénit kvl zlepsenf
vyrobku bez pfedchoziho upozornéni. Pro vice informacfi
kontaktujte obchodni zastoupeni nebo vyrobce.
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5 LIKVIDACE

Vyrobce je registrovdan v Narodnim registru EEZ v souladu s
implementaci smérnice 2012/19/EU a pfislusnymi narodnimi
predpisy o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizen.
Tato smérnice vyzaduje fadnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zatizeni oznacené symbolem preskrtnutého odpadkového
koSe musi byt na konci Zivotnosti zlikvidovano oddéleng,
aby nedoslo ke Skodam na lidském zdravi a zivotnim
prostiedi.

Elektricka a elektronickd zafizeni museji byt zlikvidovana
spolecné se vsemi jejich soucastmi.

Pro likvidaci ,domacich® elektrickych a elektronickych
zafizeni vyrobce doporucuje kontaktovat autorizovaného
prodejce nebo autorizovany ekologicky servis.

Likvidaci ,profesionalnich® elektrickych a elektronickych
zafizeni musi proveést autorizovani pracovnici ve spolupraci
s Ufady zodpovednymi za likvidaci odpadu zfizenych po
celé zemi.

Zde je uvedena pfislusna definice domaciho OEEZ a
profesiondlniho OEEZ:

OEEZ ze soukromych domacnosti: OEEZ pochazejici
ze soukromych domacnosti a OEEZ pochazejici z
obchodnich, priimyslovych, instituciondinich ¢i jinych
zdrojl, ktery je svou povahou a mnozstvim obdobny
odpadu ze soukromych domacnosti. V zavislosti na
povaze a mnozstvi bude odpad z EEZ pravdépodobné
pouzivanych soukromymi domacnostmi i jinymi subjekty
povazovan za OEEZ ze soukromych domacnosti;

Profesionalni OEEZ: vSechna OEEZ pochazejici od jinych
uzivateld nez soukromych domdcnosti.
Toto zafizeni mize obsahovat:

— plynné chladivo, jehoz veSkery objem musi byt
odcerpan do vhodnych nadob specializovanymi
pracovniky s potfebnou kvalifikacf,

— mazaci olej obsazeny v kompresorech a chladicim
okruhu, ktery je tfeba odcerpat;

— smési s nemrznoucimi pfipravky ve vodnim okruhu,
které je tfeba odcCerpat;

— mechanické a elektrické souclasti, které je trfeba
oddélit a zlikvidovat podle predpisU.

Pokud je v ramci ddrzby zapotfebi vyménit nékteré
soucasti jednotky nebo pokud celd jednotka dosahne
konce zivotnosti a je tfeba ji z instalovaného systému
odstranit, musi byt odpad podle svého charakteru
samostatné zlikvidovan autorizovanymi pracovniky ve
sbérnych stfediscich.
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6 INFORMACE O PRIPOJENI CHLADIVOVEHO POTRUBI

Délka chladivového potrubi ovliviiuje vykon a energetickou Ucinnost jednotky. Jmenovita ucinnost je testovdna na

jednotkach, jejichz potrubf je dlouhé 5 metrd.

V tropickych oblastech nesmi délka chladivového potrubi prekrocit 10 metrl. Viz. ndsledujici tabulka specifikujici

maximalni délky potrubi a vySkoveé rozdily.

6.1 Pripojeni chladivového potrubi

VAROVANI

— Jednotlivé vétve musi byt izolovany
samostatné.

— Pro minimalizaci hluku a vibraci je vhodné
pouzit potrubi o délce min. 3 metry.

Vodice mezi jednotkami

Plynové potrubf
Kapalinové potrubi

Q Izolace
\ kapalinového

Izolace
plynového
potrubf potrubi
Kryci paska Ohebnd drenazni

hadice

Obr. 25

Izolace plynového potrubi: minimalni tloustka 13 mm
Izolace kapalinového potrubi: minimalini tloustka 10 mm

6441  Rezani trubek

Rezéni a ohybdan( trubek b&hem ptipravy chladivového
potrubi provddéjte se zvySenou opatrnosti a péeci.
Zajistite tak efektivni provoz a snizenou potiebu pozdéjsi
dodatecné ddrzby.

U jednotek pouzivajicich chladivo R32 se musi body
pfipojeni potrubi nachdzet vné mistnosti.

1 Zmérte vzdalenost mezi vnitini a venkovni jednotkou.

2 Pomoci fezacCky potrubi odfiznéte trubku o délce
mirné presahujici naméfenou hodnotu.

3 Zajistéte, aby bylo potrubi fezano pfesné pod dhlem
90°. Viz pfiklady nesprdavného fezani uvedené v Casti
“Obr. 27"

36 ZcuveT
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@: Zkoseni Nerovnosti Zvinéni

------------------ ann

‘W POZOR
— Trubku nesmite pfi fezani poskodit,

zmdacknout ani jinak zdeformovat. Tim by se
vyrazné snizila Gcinnost vytapéni jednotky.

6.1.2 Odstranéni otfepl

Otfepy mohou snizit d¢innost tésnéni spoje chladivového
potrubi. Z tohoto divodu musi byt zcela odstranény.

1 Podrzte trubku naklonénou smérem dold, aby nedoslo
k padu zbytkl a necistot do potrubr.

2 Pomoci wvystruzniku nebo podobného nastroje
odstrante vSechny otfepy z fezané asti potrubi.

@ Trubka

@ Vystruznik

Naklonéna
dolti

Obr. 27

POZOR
Trubku nesmite pfi fezani poskodit, zmacknout

ani jinak zdeformovat. Tim by se vyrazné
snizila Gcinnost vytapéni jednotky.




61.3 Lemovani trubek

Spravné lemovani je nezbytné pro dokonalé utésnéeni.

1 Po odstranéni otfepll z fezané trubky utésnéte konce
PVC paskou, aby nedoslo k vniknuti cizich materidal(.

Trubku obalte izola¢nim materidlem.

Na kazdy konec potrubi umistéte previe¢nou matici.
Ujistéte se, Ze matice smeéfuji spravnym smeéerem,
protoze po lemovani jiz nebude mozné matice
aplikovat ani ménit jejich smér (viz “Obr. 29”).

4 A7 budete pfipraveni dokoncit lemovani, odstrante
PVC pésku z konct potrub.

Previe¢na matice

Médéna trubka

Obr. 28

5 Upevnéte konec trubky do Sablony lemovacky. Konec
potrubi musi pfesahovat okraj Sablony podle rozmeér(
uvedenych v nasledujici tabulce.

6 Aplikujte zapustny Sroub na Sablonu.

7 Otdcejte Sroubem po sméru hodinovych rucicek,
dokud nedosdhnete poZzadovaného lemovani.

Obr. 29
. v A
PRESAH TRUBKY ZA $ABLONOU A (mm)
Min. | Max.
Lemovacka Gl
R32 Pritlacny typ 0,0 0,5
Pritlacny t t
Nastroj pro fitlacny yp (typ 1,0 1,5
tradi¢nf Ridgid)
lemovan( Kridlova mqtice (typ 15 20
Imperial)
Sablona i
i A
Obr. 30

8 Odstrante zapustny Sroub a Sablonu a zkontrolujte,
zda je konec potrubi lemovan rovnomérné a nenf

praskly.

-
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61.4 Pripojeni potrubi

Béhem pfipojovani potrubi chladiva dbejte na to,
abyste nepouzivali nadmérny utahovaci moment nebo
neprovadeéli jiné zasahy, které by jej mohly poskodit.
Nejprve pfipojte nizkotlaké potrubi a poté vysokotlaké
potrubl.

VAROVANI
Pfi ohybani pfipojovacich trubek potrubf
chladiva dodrzujte minimalni polomeér 10 cm.
Viz “Obr. 32”.

6.2 Pripojeni potrubi k vnitini jednotce

1 Zarovnejte stfedy obou spojovanych trubek.

Potrubi vnitfni
jednotky

Previe¢na Trubka

matice

Obr. 32

2 Naneste trochu mazaciho oleje pouze na vnitini
povrch zahlubniku (A).

3 Rucné co mozna nejvice utdhnéte prevle¢nou matici.
Pak nasadte na matici kIic.

Drzte matici pevné na potrubi jednotky a pomoci
momentového klice dotahnéte previe¢nou matici
podle utahovacich moment( v tabulce “UTAHOVACI
MOMENTY”. Pfevle¢nou matici mirné povolte a znovu
dotahnéte.

UTAHOVACI MOMENTY

Vnéjsi primér trubky Utahovaci moment
(mm) (N-m)

@ 6,35 (D 1/4) 14,2 -17,2

@ 9,52 (D 3/8%) 32,7-399

@127 (D129 49,5 -60,3

©15,9 (@ 5/8%) 61,8 -75,4

‘W POZOR

NEPOUZIVEJTE NADMERNY UTAHOVACI
MOMENT.
Nadmeérnad sila mdaze zplsobit prasknutf
matice nebo poskozenf chladivového potrubi.
Neprekracujte hodnoty utahovaciho momentu
uvedené v tabulce.

38
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6.3  Pripojeni potrubi k venkovni jednotce

1 Odsroubujte kryt ventilové jednotky na boku venkovnf
jednotky.

Kryt skupiny
ventildi

Obr. 34

Odstrante ochranné krytky z koncl ventild.

Naneste trochu mazaciho oleje pouze na vnitini

povrch zahlubniku (B). Obr. 35
4 Zarovnejte lemovany konec trubky s kazdym ventilem

a poté rucné co mozna nejvice utahnéte previecnou 6 Drzte pevné télo ventilu a pomoci momentového klice

matici. utdhnéte previe¢nou matici odpovidajicim utahovacim
5 Pomocihasaku drzte télo ventilu na misté. Nenasazujte momentem.

KIi¢ na matici, ktera uzavird servisni ventil (viz “Obr. Previecnou matici mirné povolte a znovu dotdhnéte.

36).

Opakujte kroky 3 az 7 pro druhou trubku.
‘W POMOCI HASAKU PODRZTE HLAVNI
TELESO VENTILU.

Utahovaci moment pouzity k utazeni pfevie¢né
matice mUze zplsobit uvolnéni ostatnich ¢asti
ventilu.

S cuiveT 39
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7 TECHNICKE UDAJE

Technické vlastnosti (MULTISplit)

Jednotka 41M 53M 61M 79M
Vnitfni jednotky, které Ize pfipojit (Min ™~ Max) 172 (DUAL) 172 (DUAL) 1V3 (TRIPLE) 1~3 (TRIPLE)
o Btu/h 14,000 18,000 21,000 27,000
Chladici wkon (*;“IEQ%Z (5,000™6,500) | (7600™19,000) | (6,800~22,500) | (10,200~29,900)
KW | 410 (1,46™4,83) | 5,27 (2,22%5,56) | 6,15 (1,9976,59) | 7,91(2,98"8,49)
. Btu/h 15,000 19,000 22,000 28,000
Topny vykon ﬁ:ﬂ&\g (5,500™6,500) | (7,980™9,200) | (4,947722,800) | (7500~29,000)
KW | 4,39 (1,61¥4,83) | 5,56 (2,33V5,62) | 6,44 (1,4476,68) | 8,20 (2,19V8,49)
Chladivové potrubi
_ , ) % 2x1/4” 2x1/4” 3x1/4” 3x1/4”
Kapalinové vedeni palce
@ mm 2x6,35 2x6,35 3x6,35 3x6,35
. ) o 2x3/8” 2x3/8” 3x3/8” 3x3/8”
Plynové vedeni palce
@ mm 2x9,52 2x9,52 3x9,52 3x9,52
Ekvivalentni maximalni celkova délka
(L1+L2 +L3+L4+L5) m 40 40 60 60
Ekvivalentni maximalni délka pro
kazdou vétev (L1/12 /L3 /L4 /L5) m 25 25 30 30
Max. vyskovy rozdil venkovni jednotky /
vnitini jednotky (H1/ H2 / H3 / H4 / H5) m 15 15 15 15
M@f’ szkovy rozdil venkovni jednotky / m 10 10 10 10
vnitini jednotky (H)
Pfedplnéné mnozstvi chladiva kg/m 11/ (2x7,5) 1,25 / (2x7,5) 1,5/ (3x7,5) 1,85/ (3x7,5)
Potencial globalniho oteplovani (GWP) tco, 675 675 675 675
Tuny ekvivalentu CO, tt 0,74 0,84 1,01 1,25
Dodatecné plnéni chladiva g/m 12 12 12 24
POZNAMKA:
— Pfi max. délce potrubf je vytéznost pfiblizné 90%.
— Pfivyskovém rozdilu >5 m je vhodné vioZit sifon. i —T
A A A
T TH
4 —
i
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T T T
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v
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Jednotka 41M 53M 61M 79M
Pripojeni elektrickych &asti
V/Hz/p 230/50/1
Sitové napdjeni (venkovni jednotka) Pocet a prL‘]FeZ 2 %15 mmz 4 N| 2 x 15 mm2 + N 2x2.5mm? 2 x2.5mm?
kabelu +N +N
o e Pocet a prifez )
Spojeni venkovni  Signal kabell 1x1mm
jednotka --> - oy > .
vnitfni jednotka Zdroj napajenf Poceta pruref 2x 1.5 mm*+ N (20M=53M)
kabelll 2 x 2,5 mm?+N (70M)
Avl:.vsorpce (ve/nkovnl’.jed.notka + vnitini jednotka) 1M 53M 61M 79M
pri standardni kombinaci
Chlazeni Jmenovity KW 1,27 1,64 1,92 2,45
Jmenovity (Min“Max) (0,44™,59) (0,5472,05) (0,6972,40) (0,76"2,91)
fikon oy Jmenovity 119 1,50 174 2,20
’ Vytapeni (Min”l\/la;)/ kW1 0.421.48) (0,51™,88) (0627217) | (0,68v275)
Jmenovity  Chlazenf JmeDovity A 5,N52 7ﬂ3 8,N35 10;63
vstupni (Min Max)/ (1,9376,90) (2,35%8,92) (3,00™0,43) (3,30™2,65)
oroud Vytapéni Jmenovity A 5,16 6,53 7,55 9,56
(Min~Max) (1,8076,45) (2,2278,16) (2,7279,43) (2,96™11,95)

M
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Technickeé vlastnosti (MULTISplit)

Jednotka 82M 105M 125M
Vnitfni jednotky, které Ize pfipojit (Min ™~ Max) 1”4 (QUAD) 1”4 (QUAD) 1”5 (PENTA)
» Btu/h 30,000 37,000 42,000
Chiadici vykon (J’\Terwwlavm)/ (8,000™36,000) (8,000%38,000) (1,500%42,000)
in“Max
KW 8,20 (2,05V9,84) 10,54 (2,05™0,54) 12,30 (3,16™12,30)
» Btu/h 30,000 37,000 42,000
Topny vykon (Jh:l”,eﬂ&v'% (8,00036,000) (8,000738,000) (8,000™50,400)
in~“Max
KW | 879 (2,34™10,54) 10,84 (2,34™11/13) 12,30 (3,36™12,30)
Chladivové potrubi
Kapalinove veden( @ palce 4x1/4” 4x1/4” 5x1/4”
P @ mm 4x6,35 4x6,35 56,35
Plvnové veden( @ palce 3x3/8* + 1x 1/2* 3x3/8* + 1x 1/2* 4x3/8“ + 1x 1/2*
y @ mm 3x9,52 +1x 12,7 3x9,52 +1x 12,7 4x9,52 +1x 12,7
Ekvivalentni maximalni celkova délka
(L1+12 +L3+L4+L5) m 80 80 80
Ekvivalentni maximalni délka pro kazdou
vétev (L1/L2/L3/L4/L5) m 35 35 35
Max. vyskovy rozdil venkovni jednotky
/ vnitini jednotky (H1/H2 / H3 / H4 / m +15 +15 +15
H5)
Max. vyskovy rozdil venkovni jednotky
/ vnitfni jednotky (H) m 10 10 10
Prfedplnéné mnozstvi chladiva kg/m 21/ (4x7,5) 2/ (4x7,5) 2,9/ (5x7,5)
Potencial globéalniho oteplovani (GWP) tco, 675 675 675
Tuny ekvivalentu CO, t 1,42 1,42 1,96
Dodatecné pinéni chladiva g/m 12 12 12
POZNAMKA:
— Pfi max. délce potrubf je vytéznost pfiblizné 90%.
—  Pfi vy$kovém rozdilu >5 m je vhodné vloZit sifon. ; ‘_T
A A
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M es—
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Jednotka 82M 105M 125M
Pripojeni elektrickych &asti
V/Hz/p 230/50/1
Sitové napdjeni (venkovni jednotka) Pocet a priifez 5% 4 mm?+ N 5% 4 mm?+ N 5% 4 mm?+ N
kabeld

o e Pocet a prifez )
Spojeni venkovni  Signal kabell 1x1mm
jednotka -->
Jvemt?r?”:dnotka St mangent Pocet a prifez 2 x 1,5 mm? + N (20M=53M)

) napa) kabell 2 x2,5mm? + N (70M)

Absorpce ,(venko.vnl !ednotka + vnitini jednotka) pfi 82M 105M 125M
standardni kombinaci
. Jmenovity 2,54 3,25 3,81
Jmenovity  nazen (Min“Max) W 0.867317) (0,8873,97) (1,03"4,57)
piikon L Jmenovity 2,37 2,99 3,32
Vytapeni (Min“Max) KW 0.812,96) (0,81~3,89) (0,9074.14)
J it Chlazen( Jmenovity A 11,04 15,22 16,56
wstupnt (Min”Max) (3.75™13,80) (411™18,57) (4,4719,87)
pl’oupd WEEDENT Jmenovity A 10,31 13,19 14,41
ytap (Min“Max) (3,5112,89) (3,56™1714) (3,89™18,02)
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8 PRILOHY

Schémata zapojeni venkovni jednotky (DUAL 41M - 53M)
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Schémata zapojeni venkovni jednotky (TRIPLE 61M - 79M)
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kovni jednotky (QUAD 82M)

-

ojeni ven

Schémata zap
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kovni jednotky (QUAD 105M)

ojeni ven

Schémata zapoj

84

| 4380 a04

DIV
an

AW
o
R
o

JOSNIS FANLYIIAWITL

ﬂvm%w_
14

~ _
hmM\ SINIS LY 3H HL HJLIMS 33NSS3dd HOIH 0dd-H
JOSNIS FANLVAIdWIL
ﬁlﬂ_ e o e vl ONILY3IH 3SYONNVAD | LY3H
' & JOSNIS FANLVAIdW3IL
: NIeNaangg | &L Nv4 OV 3000LNO INY 4
H ANTYAN AVM-¥ NS NY4 20 J00aLno TwW4
o DD AOSNIS FAINLVAIdWIL di ANTYA A33
= o 1SNYHX3 ANISNYAX3 JI4133713
! = HOLIMS JFINSSIAd MO  DOdd-1 A0LIDVAYD d0L0W NY4 1dv2
uw@ J0LONANT J4d 7 J0SS3IdWOD dWOd
Py @S JWYN Lavd 3a02 AWIN LdVd 3a09o
o m ﬂ _Ji-d i
o (52} C C \_
S Sl 19] e MONBA LXNEIN

o3
IR BOARD

(@ =3

Y _@s [ _

[T
M‘
Q
<
-
m

p‘
Lu|
!
2
O
[=]
||...|
[

B
S L
q

A 0dd-T1

o]

S meﬂﬁ
B —RR ol
5

il —KK el

|
SOl — |

%ova
- _

=)

I

]

o — taga) 0H908 NIWH — — | bl
—_@s | T (Y90 5o T — a~LY3H
-1 — - (1549}
na3| O [UHgn | |
T — LYW= 5 T — ﬂMMHH_ ATLY3H R EEEE]
@l — Irw)e | —Toumridn _| ]
g | — | YU avTe i —
— — [22u)] ERL — g
@ == v e s B
@ |— | Id 9IS
revuaH—
| ¥14D 10 J 9 v-4l Er ) Auo 3un S
0ol | [ema [Eew [ev9d] [799] SuRgH % peald| L8 m
I I I " 3AT0A Aom—uno 43 10N L ol 1o
3345 | | | s L ovonds
33°2 FF IR = !
80 &3 Q2 (P of
n 32 =
83% =
553 I
4] =7 |
< U0 J030uW Bujydopo
3 1490 " Shlun sus 0F a10onady _
JOSN3S 'dW3L 70 m:aﬁ mﬁ dh3L n?.ZDE.E |
R - _
76800000E€22091 |
dlL |
e | R

9/A

VELIKOST

105M

RADA
MU2-Y

47

cuiveT

-
-~



Schémata zapojeni venkovni jednotky (PENTA 125M)
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8.6

Prohlaseni o shodé

a2 = CLIVET DECLARATION OF CONFORMITY EU

= DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
KONFORMITATSERKLARUNG EU
DECLARATION DE CONFORMITE EU
DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

WE DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE MACHINE
DICHIARIAMO SOTTO LA NOSTRA SOLA RESPONSABILITA CHE LA MACCHINA

WIR ERKLAREN EIGENVERANTWORTLICH, DASS DIE MASCHINE

NOUS DECLARONS SOUS NOTRE SEULE RESPONSABILITE QUE LA MACHINE

EL FABRICANTE DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD QUE LA MAQUINA

catecory  DIRECT EXPANSION TERMINALS - Heat pump

CATEGORIA TERMINALI AD ESPANSIONE DIRETTA - Pompa di calore
katecore ~ DIREKTVERDAMPFUNGSGERATE - Wirmepumpe

catecore  TERMINAUX A DETENTE DIRECTE - Pompe a chaleur
catecoria  TERMINALES POR EXPANSION DIRECTA - Bomba de calor

TYPE / TIPO/ TYP/ TYPE / TIPO

MU2-Y 41M  MU2-Y 53M MU2-Y 61M

- COMPLIES WITH THE FOLLOWING EEC DIRECTIVES, INCLUDING THE MOST RECENT AMENDMENTS, AND THE
RELEVANT NATIONAL HARMONISATION LEGISLATION CURRENTLY IN FORCE:

- RISULTA IN CONFORMITA CON QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE CEE, COMPRESE LE ULTIME MODIFICHE, E CON LA
RELATIVA LEGISLAZIONE NAZIONALE DI RECEPIMENTO:

- DENINDEN FOLGENDEN EWG-RICHTLINIEN VORGESEHENEN VORSCHRIFTEN, EINSCHLIERLICH DER LETZTEN ANDERUNGEN, SOWIE DEN
ANGEWANDTEN LANDESGESETZEN ENTSPRICHT:

- EST CONFORME AUX DIRECTIVES CEE SUIVANTES, Y COMPRIS LES DERNIERES MODIFICATIONS, ET A LA LEGISLATION NATIONALE
D'ACCUEIL CORRESPONDANTE:
Es CONFORME A LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS CEE, INCLUIDAS LAS ULTIMAS MODIFICACIONES, Y A LA RELATIVA LEGISLACION NACIONAL
DE RECEPCION:

X 2014/35/EC low voltage directive
direttiva bassa tensione
Bestimmungen der Niederspannungsrichtlinie
directive basse tension
directiva de baja tension

X 2014/30/UE electromagnetic compatibility
compatibilita elettromagnetica
Elektromagnetische Vertraglichkeit
compatibilité électromagnétique
compatibilidad electromagnética

X 2009/125/CE Ecodesign /Progettazione ecocompatibile / Ecodesign / Eco-conception / Ecodisefio

X 2011/65/UE 2015/863/UE RoHs

EN 60335-2-40 :2003+A1+A11+A12+A2+A13 EN 62233 :2008
-Unit manufactured and tested according to the followings Standards: EN 60335-1 :2012+A11+A13+A1+A2+A14
-Unita costruita e collaudata in conformita alle seguenti Normative: EN 55014-1 :2014+A11:2020 EN 55014-2 :2015
-Unité construite et testée en conformité avecles Réglementations  suivantes EN IEC 61000-3-2 :2019 EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019
-Unidad construida y probada de acuerdo con las siguientes Normativas EN 62321-1:2013 EN 62321-2:2014 EN 62321-3-1 :2014
-Gebautes und gepriiftes Gerat nach folgenden Normen EN 62321-4 :2014 EN 62321-5:2014 EN 62321-6 :2015

EN 62321-7-1:2015 EN 62321 :2009

-Responsible to constitute the technical file is the company n°.00708410253 and registered at the Chamber of Commerce of Belluno Italy
-Responsabile a costituire il fascicolo tecnico € la societa n® 00708410253 registrata presso la Camera di Commercio di Belluno ltalia
Verantwortliche fiir die technischen Unterlagen zusammenstellen n°.00708410253 ist das Untemehmen bei der Handelskammer von Belluno Italien registriert
-Responsable pour compiler le dossier technique est la société n°00708410253 enregistrée a la Chambre de Commerce de Belluno en Italie
-Encargado de elaborar el expediente técnico es la empresa N ° 00708410253 registrada en la Camara de Comercio de Belluno lItalia

NAME / NOME / VORNAME / PRENOM / NOMBRE

29/09/202 1 SURNAME / COGNOME / ZUNAME / NOM / APELLIDOS &
COMPANY POSITION / POSIZIONE / BETRIEBSPOSITION / FONCTION / CARGO LEGALE RAPPRESENTANTE

FELTRE,

CLIVET S.P.A. - Via Camp Lonc, 25 - Z.I. VILLAPAIERA - 32030 FELTRE (BL) — ITALIA
Cap. Soc. Eur 20.000.000 i.v. — C.F. e reg.Impr. BL n°.00708410253 — R.E.A. n°.66577 —P.1./ VAT :IT 00708410253
Tel. +39 0439 3131 - Fax +39 0439 313300 — Sito Web : www.clivet.it E-mail : info@clivet.it - Registro A.E.E. IT08020000001697
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www.clivet.com

MideaGroup
bsmaniging Cchnology

cuiveT

CLIVET S.p.A.

Via Camp Lonc 25, Z.I. Villapaiera 32032 - Feltre (BL) - Itdlie

Tel.: +39 0439 3131 - info@clivet.it

CLIVET GMBH

Hummelsbutteler Steindamm 84,

22851 Norderstedt, Némecko

Tel.: +49 40 325957-0 — info.de@clivet.com

Clivet Group UK LTD
Units F5 & F6 Railway Triangle,
Portsmouth, Hampshire PO6 1TG
Tel.: +44 02392 381235 —
Enquiries@Clivetgroup.co.uk

CLIVET LLC

Office 508-511, Elektozavodskaya st. 24,
Moskva, Ruskd Federace, 107023

Tel.: +7495 6462009 - info.ru@clivet.com

CLIVET MIDEAST FZCO

Dubai Silicon Oasis (DSO) Headquarter Building,
Office EG-05, P.O Box-342009, Dubai, SAE
Tel.: +9714 3208499 - info@clivet.ae

Clivet South East Europe
Jaruscica 9b

10000, Zagreb, Chorvatsko

Tel.: +385916065691 — info.see@clivet.com

CLIVET France

10, rue du Fort de Saint Cyr — 78180 Montigny le
Bretonneux, Francie

info.fr@clivet.com

prodej a sluzby

Clivet Airconditioning Systems Pvt Ltd
Office No.501 & 502,5th Floor, Commercial —I,
Kohinoor City, Old Premier Compound, Off LBS
Marg, Kirol Road, Kurla West, Mumbai
Maharashtra 400070, Indie

Tel.: +91 22 30930200 - sales.india@clivet.com




